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SLOYEN

Politicen list za slovenski narod.

Posamna stevilka 10 h.

Narednino in inserate

sprejema upravniitve v

Katol. Tiskarni, Kopitar-
jeve ulice 8t 2,

Rokopisi se re vratajo,
pefrapkovana pisma ne
VSprejemajo.

Urednitve je v Seme-
piskih ulieah 8t. 2,1, 17

Izhajavsak dan, izviemsi
nedelje in praznike, ob
pol 6. uri popoldne.

Stev; 190.
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 Letnik XXVIII.

\" Ljﬁbij-ani, v torek
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Dr. Quateréié o suk]jejevem dvorni svetnik te besede, sedaj po leti v | pa stoji, da je peta kurija poslala v parla- | sor Suklje je bil, ampak potem je kmalu
vrotini je eksplodiralo. (Viharna veselost.) | ment 72 poslancev, od katerih je 11 du- | prisel do dvornega svetniitva. (Viharna ve-
govoru. Oédita mi, da jaz diktiram politiko »Sloven- [ hovnikov in 61 drugih poslancev. Ali je | selost.
(Porotilo nasega posebnega izvestitelja.) ¢eve« stranke, da je pod mojo komando ve- | to v Sukljejevih Solskih knjigah, da je 11 Dve duki ima g. Suklje; duda profe-
(Konec.)

Dvorni svetnik se je dotiknil tudi stran-
karskih razmer na Kranjskem in obZzaloval
»nestrpen strankarski boj, ki razjeda poli-
tiéno gibanje na Kranjskem«. Dobro, gosp.
dvorni svetnik! Toda v odkritost teh
besed ne morem prav verovati.

L. 1898 sem kot takratni nadelnik slo-
venskih drZavnih poslancev deloval za spravo
me) kranjekima slovenskima strankama, ker
sem uvidel, da nam razpor jemlje veljavo
na zgoraj. Deloval sem, da bi se pretrgala
Sveglova zveza in da bi se zjednili obe
slovenski stranki za skupno delovanje. Suklje
pa se v istem govoru, ko obzaluje nestrpen
strankarski bo), pohvali, da je deloval
zoper spravo na Kranjskem. Razumi kdo to
logiko dvornega svetnika! Obsoja vse, prepir
in spravo, samo — sebe ne. In povrh so
gprejeli njegovi volilci resolucijo, da »obZa-
lujejo razpor mej liberalno in klerikalno
stranko« . . . ,

Dobri ljudje so paé¢ liberaini meséani
dolenjskih mest, da so vee te otrobe tako
dobrovoljno sprejeli. Dobrovoljnost je paé tam
odividno kljub trtni udi Se vedno doma.
Liberalno me3¢anstvo si Ze ve preskrbeti
dobro kapijico . . . .!

Ne bi se pedal, pravi dvorni svetnik, s
strankarskim bojem na Kranjskem, ako bi
ga )Jaz ne izzval v to. Januvarja mescca
gem na shodu v »Katol. Domu« v Liubljani
spregovoril :

»Nada stranka je danes za politiko Slo-
vencev v driavi merodajna. Pred 10 leti
bilo je to drugale. Takrat imel je Suklje va-
jeti na Dunaju v rokah. Takrat torej je
vodil nado narodno politiko politik, cegar
nalels je pri belem dnevu z ludjo tezko
najti, ker le oportunizem bi nasli in pa te-
Zenje pomagati ¢e le mogode liberalcem.
Danes je slovenska politika v nacelnem tiru
in to ni v zadnji vrsti zasluga katol. polit.
drustvae. Sedem mesecev je nosil v sebi g.

¢ina slovenskih drz. poslancev. Odlodno za-
vradam to trditev kot éisto navadno neres-
nico. Jaz se vdelezujem politi¢nega in jav-
nega zivljenja in imam za te skoro toliko
pravice kot vsak dvorni svetnik. V nadel-
stvo vodstva stranke sem bil soglagno izvo-
ljen, a to povdarjam, da se ne izvrsuje ni¢
po moji komandi, ampak to, kar velina
sklene, in da sem se vedno podvrgel sklepu
vecine, ¢e mi tudi &asih sklep ni ugajal,
ker sem hotel vedno dajati dober vzgled
discipline. Nada komanda je samo vest, nade
katolisko prepridanje in nasa trdoa narodna
znadajnost. (Burno odobravanje) Ponosen
pa sem na to, da mojo osebo izmed vseh
najbolj sovraZijo liberalci, 1z desar sklepam,
da se me grozno bojijo. (Veselost.) Sicer
ne vem, s ¢im bi zasluzil to sovrastvo. Ko
sem bil poslanec, so liberalci k meni hodili
8 prodnjami in sem dobival kupe pisem od
liberalcev za preskrbovanje sluzb itd. Pro=-
dajali so mi mnogi liberalei =voje prepri-
¢anje, a za takega nisem nikdar storil nig,
ker se mi je taka brezznatajnost studila.
Marsikateremu sem pa pomagal, kjer sem
mogel. Samo to pa pover, da hvaleZnosti
nisem Zel od nobenega liberalca. To povem,
ker se me napada.

A liberalei hujskajo tudi mojo lastno
stranko proti meni, des: »Susterdia proé,
pa bo mire! Tudi kaka zapeljana duda. se
najde mej nami, ki misli, da bode mir, ako
gre Sustersid proé. No, take kravice se bodo
vedro nasle. Jaz se ne umaknem liberalnim
napadom, tudi ako nakrat napidejo pet &lan-
kov proti meni v »Narode, ker to je stra-
dilo za stare babe, nc pa za moze. (Odo-
bravanje.|

Sukljejev govor v Novem mestu je po-
kazal tudi, kako liberalci z resnico skadejo.
Dejal je dvorni svetnik, da smo mi za to
za splosno volilno pravico, ker je peta ku-
rija 1897, |. same duhovnike poslala v drz,
zbor, v olicijelnem zapisniku drz zbora

toliko kot 72? Ce je hotel g. dvorni svetnik
tako govoriti, moral bi skrbeti, da bi ostal
njegov govor tajen.

ZgraZa se g. dvorni svetnik pred mojo
teditvijo, da je pred 10 leti on vodil slo-
vensko politiko, ¢es otitanje, da sta se Klun
in Poklukar udajala njegovemu vodstvu, je
sramotenje Kluna in Poklukarja. Mrtva sta
Klun in Poklukar in v grobu bi se trikrat
obrnila, ko bi vedela, da se je Suklje po-
tegnil za nju. Stranka tedanjega profesorja
Sukljeja je tedaj v slovenski delegaciji imela
vedino in zato je prevladala Sukljejeva struia,
dva nafa poslanca nista mogla kolesa obra-
¢ati, Sicer pa g. dvorni svetnik: Ali je
sramotno udajati se Vasemu vod-
stvu? (Viharna veselost.)

Dvorni svetnik Suklje je nadalje rekel:
Recimo z dr. Sustersidem, da sem zares jaz
vodil pred 10 leti slovensko politiko ter da
sem jo jaz vodil ne po naéelih, temved po
oportunistitkih  ozirih, vspeh naj sodi in
vprasam, katera doba je bila nerodovitejsa
za nad narod slovenski, za nase dufevne in
gmotne potrebe, tista preklicana doba mo-
jega vpliva, ko smo se slovenski poslanci
vendar vsako leto ponasali s to ali ono pri-
dobitvijo, ali pa sreina sedanjost, ko dr.
Susterfid z mogoéno desnico diriguje vso
slovensko politiko na Dunaju , . . Dvorni
svetnik Suklje jevuvodu svo-
jega govora sam povedal,da od
l. 1897 obstrukcijaonemogoéuje
vsakoparlamentarnodelovanje,
visti sapipaoditanam, danismo
ni¢ dosegli. Kaj je pa on dosegel, ko
tako bombastiéno klice »mi smo dosegli 7«
Nié!

Na nekem drugem mestu klide dvorni
svetnik »Dal Bog, da bise nikdar
od Cehovne lo¢ilie. Kdo se je pa L.
1893. lodil od Cehov in stopil v koa-
licijoznemskimiliberalei proti
Cehom? Dvorni svetnik — ne, profe-

sorja Sukljeja je liberalna, druga, dusa dvor-
nega svetnika je »drZavo ohranjujodae, celo
érnopobarvana, duhovidina se zdi dvornemu
svetniku vazen faktor, prolesor je pa padal
po klerikalcih. A pustimo dusc profesorja
Sukljeja ! Jaz konstatujem, da so slovenski
drz. poslanci kljub tefavnim razmeram re-
lativno ve¢ za slovenske pokrajine dosegli
kljub obstrukciji, nego so dosegli kedaj prej.
Vscslovenski shod bil je nase delo, delo ka-
tolisko narodne stranke! Ta shod je obrnil
pozornost vlade na nas, ker je imponiral.
Potem si jo moral pustiti Badeni pod wpli-
vom te impozantne manifestacije diktirati
pogoje. Da je potem Badeni padel, predno
je mogel pogoje spolniti, ni bila nasa krivda.

Da se posledica vseslovenskega shoda,
sprava, ni izvrdila, krivi nismo mi, krivi so
oni liberalni poslanci, ki niso drzali tega,
kar so podpisali. Da bi se poslugal nas glas,
imel bi vsaj deZz. zbor kranjski slovensko
vedino. Da se to ni doseglo, kriv je v prvi
vrsti Suklje, ki se sam baha, da je bil proti
spravi,

In Suklje sam povdarja za »blagostanje«
prijazne razmere 8 kranjskimi Nemei ter
zarozlja : »V istini zboljBale so se od tedaj
nase razmere z nemikimi sodeZelani, in jaz
za 8vojo osebo Zivo obZalujem, da utegne
postopanje vodje nemdke stranke barona
Sveglja v drZ. zboru in moralidna njegova
odgovornost neugodno uplivati na
prijazne odnoSaje s kranjskimi
Nemci. Stavim, da se je baron Svegelj
silno vstragil Sukljejeve groinje. Baron
Svegelj je pameten moZz in dobro ve, da se
takih groZenj ni bati, da bode gospodaril v
deZeli toliko é&asa, dokler si bodeta sloven-
ski stranki lezali v laseh. Pametno je to za
barona Sveglja, ali je pa to pametno za
moZe, ki se priznavajo kot Slovenci, pod-
pirati Svegljevo gospodstvo, to je drugo
vprasanje,

»Spas in bodoénost nademu narodu je

N S

O Levéevem ,Slovenskem pravopisu“
in njega kritikah.
Spisal dr. K. Strekelj.
(Dalje.)

Murko uéi v drugi izdaji slovnice, na katero se
g. K. naslanja, izrekanje glasu / na str. 6—8, in sicer pravi
prav, da je 7 ,dist“ samo pred samoglasniki. Vendar
Cisti 7 ,wird zwar geschrieben, aber wie u gesprochen®
1. na koncu besed, zlasti participov prodlega ¢asa na Z,
in v nekaterih drugih besedah a) (»al wie ap, sprich
au: Bim dau, Spau, pilau; b) el, il, wie uw, sprich u:
BBim térpu, wiléku, widu; c) €, I wie éo and fo, sprich
€u, iu: Bim iméu, wléu, dobiu®); 2. pred polglasniki:
JDolha, dolbsti ... welche bouha, doubsti gesprochen
werden. V opomnji omenja potem podrobnosti o izrekanju
konénega al: |lautet in Krain, Kiirnten und in den meisten
Gegenden der Steiermark wie o, sprich ou; ausgenommen
die Einsylbigen und ihre Composita, in welchen es iiberall
av, sprich au gesprochen wird.* Potem pise dalje:

pDie Slowenen in Ungarn und ihre niichsten steierischen Nach-
barn, auch einige Gegenden in Illyrien sprechen das reime 7 als
minnliche Flexionsendung in den angefihrten Participien und als
Endbuchstaben in allen andern Wirtern wie 0! also das -al wie
@o; das tonlose -e/ und -il, wie eo und io, durch Zusammenzichung
gewihnlich wie ein blosses o; das gedehnte -e/ und -if wie eo
und jo. Es hat diese Aussprache die Analogie vicler Slawen, na-
mentlich der Dalmatiner und Serben, fiir sich , welche dao, spao,
détao, terpo, vicko, vidio oder vido, mislio oder mislo, imeo,

|

vseo, dobio, pepeo, jio etc. nicht nur sprechen, sondern auch
schreiben. Wir Slowenen weichen aber in diesem Falle von
dem uns (brigens heiligen Grundsatze: Schreib, wie du
sprichst?), ab: weil in der weiblichen Participialendung, z. B,
sim dala, spala, terpéla ctc, ich (Weib) habe gegeben, geschlafen,
gelitten, das reine 7 wieder hervortritt, und auch als Endbuchstabe
in allen ilbrigen Wortern, wie z. B. in détal, prijdtel, gnil, vesél
etc, in mehreren Gegenden von Steicrmark gesprochen wird; vor-
ziiglich aber, um uns jenen Slawen, welche das reine / sprechen,
zu nithern, und uns und ihnen gegenseitig das Studium der Gram-
matik zu erleichtern.®

Tako piSe Murko in ni¢ drugaée. On nikjer ne go-
vori, da moramo tudi konéni in soglasniski / izrekati
kakor srednji /, on je samo kakor njegov vzor Kopitar
dovolil koncesijo, da smemo za konéni in predsoglasniSki 7
pisati Z Da pravi kje Murko: ,(wir) sagen: Spreche’),
wie du schreibst¥ to si je izmislil g. X. in z mirno,
pa kosmato vestjo podteknil Murku, ki ga hoéecjo ne-
kateri zaradi par novih S&tajerskih oblik povzdigniti v
odeta nove nase slovnice. Dasi Stajerec iz krajev, kjer
govoré dains¢ino, je vendar bistroumno spoznal, da se
knjizna slovenséina ne dd preliti v nov kalup, in je zato
pametno ostal pri stari izreki. Z gospodom A bi lehko
torej vskliknil tudi jaz: ,Dobro ste jo pogodili, dragi
Murko, in le kak jekleni (*) § 14. bi nam to lepo navado
mogel ugonobiti!® —

Smelo in predrzno piSe g. KA., zazibavsi svojo lite-
rarno vest v globoko spanje, dalje:

') Glej zgoraj iste besede Kopitarjeve,
*) Krasna nem&lina! Murko bi gotovo ne bil take zblodil!

.Kratko a jedrnato se je odrezal France MalavaSig,
rodom Slovenec iz Kranjske, v svoji slovnici leta 1849, na strani 4.
Svoj pravi glas obdrzi 7 na konci® Tako je in tako bodi!®

Tako ni pisal Malava§i¢ kratko nikar, ampak tako
si je stvar g. K. samo — izmislil, da je neve$éim ljudem
nametal v oéi Se veC peska. Malava$i¢ je pisal marived
ravno nasprotno. V svoji knjigi ,Slovenska slovnica za
perve slovenske Sole v mestih in na deZeli. Po narboljsih
dosadanjih slovnicah zdélana. V Ljublj. 1849.% udi namreé
na str. 3. in 4.

Soglasnica 7 se izrede vedkrat kot v, in sicer:

1. Na koncu mnogih imén in prilogov in posebno na koncu
storivniga deleZja pretekliga asa v moZkim spolu.

a) dl se izgovarja 1. kakor dv, kadar je potegnjeno; pr. kdl,
pisdl, koodl, brdl; beri kdo, pisdo i. t. d. 2. fe je brezglasno in
ojstro, kakor kratko ov; n. pr. prédal, délal, skdkal beri prédov,
délov i. t. d.

b) €l kakor év, pr. bél, galél, plevél, beri béo, zadév i.t. d.

¢) el izgovarjajo nckateri kakor ev, drugi kakor u, pr. orél,
tépel, Eélel, beri vrév ali vru, tépu, Félu i. t. d.

d) polglasni el kakor w, pr. prijatel, készel, orel beri pri-
Jatu, Rosu, oru i. t. d.

e) potegnjeni zlog £ Kakor fo, pr. gnil beri gnfo, pfl beri
proit d.

J) brezglasni zlog ¥ kakor we ali w pr. vidil, snabil, go-
vdril beri: ofdu, snibu, govdru i. t. d.

&) ol, 61, wl kakor ov, dv, wo pr. vol, stél, &ul, beri: vov,
stéo, cuv i. t. d.

Ravno tako se glasi 7 v srédi beséd pred soglasniki kakor o,
pr. mollati, volk, polh, jelfa, n. pr. movéati, vovk, jevia i. t. d.

Svoj pravi glas obderzi I veddél tudi na koncu imén Zenskiga
in srédnjiga spola v rodivnim sklonu visebroja pr. del, darid,
kobil i, t. d. namest dév, darfo, kobfv i, t. d.

Topljeni Ij in nj se navadno izgovarja kakor samo / in n,
pr. kralj, ljubim, vesélje* (Dalje prih.)



igkati zgolj v svobodnem napredkue, pravi
Suklje in pristavlja, da sta ga sedaj, ko mu
je brada osivela, skusdnja in premisljevanje
pripravila do spoznanja, da si politidni svo-
bodomiselni napredek in pozitivna verska
misel nikakor nista v protislovju.

Tu moram vprasati, kaj gospod dvorni
svetnik pod svobodomiselnostjo razume ?
Svobodno misli veak é&lovek, naj si bode
dvorni svetnik ali pa cestni pometad, ker
mu nihde v moZgane ne more videti. Drugo
vprasanje pa je, de¢ sme to vsak tudi dejan-
ski izvrdevati, kar misli. In v tem smislu je
svobodomiselni napredek popoln nesmisel.

Svobodno lahko vsak misli, kar hode,
N. pr. vsakdo ima svobodo misliti, da
bi bilo krasti pametno in koristno. Ce bi pa
$vojo svobodno misel spremenil vdejan e,
bi iz take svobodomiselnosti kradel in bi ga
zaprli, dejal bi, da to nasprotuje njegovim
svobodomiselnim nadelom ! Iz tega s3 torej
vidi, da so tudi misli vazne, da je tore) naj-
veljega pomena, da vsakde tudi misli, da
krasti ni prav, iz tega se vidi, kako ne-
spametno je, govoriti o »svobodomiselnem
napredku«. No, pa liberalci niso za krajo,
— razven za krajo dasti duhovnikom in
sklerikalcem«, — ker so liberalci navadno
taki, ki so se ulegli na tisto stran, kjer je
bogastvo, kjer je puter. (Viharna veselost.)

Taki so nadi liberalci, kot je bil Vol-
taire, ta iznajditelj »svobodne misli«. Ko so
nekoé pri njem njegovi tovarisi pili in za-
bavljali ¢ez Boga, dejal jim je Voltaire:
»Tiho bodite s takim zabavljanjem, dokler
8o moji streZaji poleg, sicer bi bilo moje
srebro v nevarnosti«. Tako je. Ce se polaga
vainost na postenost, se mora tudi na vero.
Ako mislite, g. dvorni svetnik, da se svo-
bodnemu npapredku na boZje postave ni
treba ni¢ ozirati, ste na slabi poti, se ne
razlikujete dosti od soc-dem. Blizate se
tistim naukom, iz katerh je anarhizem na-
stal. Prosto ljudstvo ni samo pric¢elo dvojiti
o Bogu — »udenjaki« so prideli podirati
vero, a niso mislili, da bodo delovali ljudje
z bodali, ako zgube vero; to pa ravno kaZe,
kako so bili tisti udenjaki neumni. Vsak
cestni pometal, ki katekizem ve, je bolj
pameten kakor tak udenjak. (Odobrav.)

Obsodil je gospod dvorni svetnik pisavo
dasopisja, cbsojal je pisavo »Slov. Naroda«
in dejal: »Slovenski Narod« napada na grd,
ostuden nadin vso duhoviéino, e je tudi le
posameznik prizadet. — Cutil je poslanec
Suklje, da te besede niso vied njegovim po-
slusalcem, zato je skoro rekel: Ce niste za-
dovoljni, precej sem pripravljen odloZiti
mandat — vedel je, da z obsodbo »Naroda«
obsoja tudi del svojih voliicev, mej katerimi
se nahajajo pridni dopisniki »Slov, Narodac.
Da je pa takoj dobil »odvezo« od svojih vo-
lilcev, zato se je zaletel ob jednem tudi v
»Slevencae in ga stavil na isto nizko stopi-
njo, kakor »Narod«. To, gospod dvorni svet-
nik, pa ni prav, ker dobro veste, da »Slo-
venec« ni nikdar tako globoko padel, kakor
»Narod«. (Klici: Nikdar!)

Povabim vsakega, naj vzame najbolj
osoljeno dtevilko »Narodovoe in najbolj oso-

ljeno »Slovendevo« in naj primerja, kako
ide »Slovenec« dostojno, pohlevno (klici:
Se preved!) in kako pise »Narode! Gospod
dvorni svetnik, Vi ste rekli, da imate po-
gum; to pani pogumno, da ste »Slovenca«
vrgli v isti kos z »Narodom« iz strahu pred
svojimi liberalnimi volilci. Napadajte to, kar
je napadov vredno! »Slovenec« pide &e pre-
ved mirno z ozirom na vedne napade »Sl
Narodae«. (Klici: Tako je!)

Dvorni svetnik Suklje pa je spregovoril
o nadi duhovidini tudi te-le besede: »Brez
ovinkov povem, da se je¢ med nafo duhov-
80ino, zlasti med mlajio, v zadnjem dasu
pokazala neka pretirana samozavestnost in
¢udna nestrpnost. Res je, da pri nas vstopi
v duhovski stan mnogo nadarjenih mladih
mo%. Mnogo jih je pa tudi okornih in slabo
talentiranih. Videl sem duhovnike, kateri so
se kot slabo nadarjeni, okorni in navadni
udenci Solali pod menoj. Z najvedjo silo
spravili smo jih skozi maturo....« Tako
torej sodi dvorni svetnik guklje. Res je, da
so nekateri duhovniki bolj talentirani. To je
pa pri vsakemu stanu tako. Jednako talen-
tirani ljudje niso pri nobenem stanu. Tudi
dvorni svetniki so nekateri bolj talentirani,
nekateri pa manj. (Veselost.) Kaj hode iz
svoje trditve gospod svetnik izvajati, ne raz-
umem. Ker je 2e o duhovnikih tako govo-
ril, dudno, da ni govoril tudi o liberalnih
uditeljih, ondi bi nadel veliko hvaleZnejie
polje za sliéna izvajanja.

Duhovnikom je gospod dvorni svetnik
uljudno priznal maturo, vé tudi lahko, da
morajo Se &tiri leta Studirati v bogoslovju —
o tistih liberalnih uditeljih, o najhujdih kri-
&adih, ki dez tretjo ali detrto Zolo niso mogli
naprej, o tistih, ki se priitevajo radi svojih
sijajnih nevspehov na gimnaziji k »inteli-
gencie, o teh je moldal. (Klici: Se jim boji
zameriti!) Ne napadam uditeljskega stanu,
visoko spostujem in hvaleZno priznavam ve-
lik trud mnogih uditeljev, ki so poftenjaki
od nog do glave, ker taki podtenjaki-uditelji
vzgojujejo mladino k sredni prihodnjosti.
(Klici: Res je')

Dvorni svetnik je gledal samo skozi
jedna odala in videl, da je to, kar je pri li.
beralecih »junadtvo«, pri nas — »nestrpnoste,
kar je pri liberalcih »zaveste, pri nas »ne-
umnoste, kar je pri nas »nazadnjastvo«, pri
liberalcih »napredvke. Gledal je skozi »libe-
ralna odala«. (Odobravanje in klici: To je
liberalno !|

Rekel je dvorni svetnik, ko je potoZil o
glasilih inteligence, da »Slovenece grdo
ravna, »ker tako pide, kakor bi bil sleherni
trgovec Ze oderuh in goljuf in sleherni od-
vetnik — seve ¢e ne trobi v njegov rog —
ze slepar« . . . Kedaj je to »Slovenece pi-
sal ? Gospod dvorni svetnik, na kolenih Vas
bom prosil oprodtenja, ako mi prinesete ti-
stega »Slovenca«, ki je pisal, da je sleherni
trgovec oderuh in goljuf in sleherni odvet-
nik Ze slepar, ako ne trobi v na& rig. Tudi
tu je dvorni svetnik kot glede pete kurije
oditno neresnico govoril. (Klici: Tako je!)

Koneéno se je spravil gospod dvorni
svetnik na gospodarsko polje, na

zadruZnistvo, in tu je dejal, da v tem
oziru narodna stranka roke krizem drzi. Pri-
znavamo. Narodno-napredna stranka ni nid
storila za gospodarski napredek. »Sloven-
tevae stranka, pravi gospod dvorni svetnik,
s je pal oprijela principa zadruZnistva, a
hitro ga je kompromitirala tako, da ga tetko
redimo 8e kdaj. No, gospod dvorni svetnik
ga ne bo redil, to priznam, in tudi liberalci
ne. Pri zadruZnistvu je treba veliko nese-
bidnega dela, se nid ne zasluzi, za tako delo
je liberalca tezko dobiti. A kako je uteme-
ljeval dvorni svetnik, da je »Slovendeva«
stranka kompromitirala princip zadruZnistva?
Ne ve nam dvorni svetnik navesti druzega,
kot par konsumnih druste v — druzega
ne vidi nid, ne vidi nebroj drugih zadrug,
nebroj Raiffeisenovih posojilnic, nebroj kme-
tijskih zadrug, ki se pedajo z razpedavanjem
kmetijskih pridelkov in z izboljSanjem pro-
dukcije. Konsumna druidtva so se v istini
ondi ustanovila, kjer ni trgovca, ali pa kjer
80 nekateri trgovei z ljudstvom grdo posto-
pali. Ne pade pa nikomur v glavo, ustanav-
ljati konsumna drudtva ondi, kjer je trgo-
vina dobro urejena, ker tam bi konsumno
drudtvo takoj propadlo, kajti konsumno dru-
Stvo ni v stanu konkurirati z dobro in po-
dteno trgovino. Zato se tudinajzna-
menitejdi trgovei vdeZeliprav
ni¢ ne udeleZujejo gonje proti
konsumnim drudtvom, ampak tani,
ki so grdo postopali z ljudstvom, ki so je
mali prevelik dobidek, in pa nekateri krida-
tari. (Klici: Tako je!) Nade zadruZnistvo po-
zna dvorni svetnik samo iz predalov »Slo-
venskega Naroda«. Nobene zadruge si ni
ogledal in gotovo tudi ne zadruZnega za-
kona, kakor si ni ogledal § 14. (Veselost.)
Tako se ne gremo! Velika zasluga mnogih
somisljenikov katolidko-narodne stranke je,
da se je uveljavil mej nadim narodom prin-
cip zadruZnistva. Samo zadruZna misel nas
more Slovence resiti in 8 ponosom prizna-
vam, da so ravno mnogobrojni somisljeniki
katoliSko-narodne stranke z najvedjim na-
porom in nesebidnostjo Zrtvovali se za uve-
ljavljenje zadruZne misli.

Mogode, da je kaka napaka §e sem ter
tje, mogocde, da je katero konsumno drustvo
nepotrebno, kjer so jih snovali ljudje na
svojo pest brez potrebe in jih niti v »Go-
spodarsko zvezo« nismo sprejeli, dobrih in
zdravih pa je sto drugih zadrug. Tega seve
ne bo nihe videl, kdor bi, kakor dvorni
svetnik Suklje, studiral zadruZnidtvo iz pre-
dalov »Slov. Naroda«. Prisel bo do tistih na-
zorov, kot gospod dvorni svetnik, (Klici: Tako
je ! Zalostno!)

Napad na domalo vzajemno zava-
rovalnico je wreden dvornega svetnika
Sukljeja, ki bi pa¢ moral vedeti, kako veliko
breme nosi nad kmet, ki mora skrbeti vedi-
noma Zidovskim tujim zavodom z zavaro-
valnino za mastne dividende. Vzajemna za-
varovalnica pa je domade podjetje, ki ima
namen, denar ohraniti v domadem kraju,
znizati premije in namestu Zidovskim kapi-
talistom dati dobidek zavarovancem. Koliko
se je dosedaj pri cenitvah goljufalo, kako se

je pri tem odiralo nade ljudstvo, (Gromovito
pritrjevanje.)] Namen vzajemne zavarovalnice
je, osloboditi, csamosvojiti nase ljudstvo tudi
na tem polju — torej oprimi se polnodte-
vilno kmetski s'an te domade vzajemne za-
valnice. (Pritrjevanje in gromoviti »Zivio«-
klici.)

Rekel bi morda kdo: csebni motivi nas
vodijo proti Sukljeju. Se jedenkrat povdar-
jam, ne! Mi imamo dvornega svetnika jako
radi, ker je on tisti poslanec, ki je liberalni
princip mej slovenskim ljudstvom najbolj
kompromitiral. (Klici: Tako je!) Nobene za
slombe nima ved, nobeden ga ne poslusa.
In ko mu bo brada &e bolj siva postala, te-
daj, upamo, bo dvorni svetnik Se bolj raz-
migljal in koneéno prifel do zakljutka, da je
vera vendar nekaj, ne za dom samo, ampak
tudiza javno Zivljenje, da smo
tudi vjavnosti od Boga odvisni,
da ne gre v cerkev hoditi, v javnem Zivlje-
nju pa podpirati liberalno gonjo proti cerkvi,
8v. otetu itd. Ako se bode hotel dvorni
svetnik v zasebnem in javnem Zivljenju rav-
nati po naukih, katere nam je Bog dal, ako
8¢ ne bo ved bal liberalnih svojih prijateljev
ir napadov »Slov. Naroda«, potem ga bomo
z veseljem sprejeli v nadih vrstah in mu od-
pustili vse prejinje polititne grehe. (Vese-
lost.) Dokler pa bo, de tudi zvito, &e tudi s
komplimenti po farovih sluzil liberalni misli,
toliko ¢asa si bomo krizali mede. (Gromo-
vito odobravanje. Vas, gospod dvorni svet-
nik, prisréno povabim, da pridete na kato-
liski shod, in ravno tako tudi vas vse na-
vzote, Na katoliskem shodu bo vsak jednak,
vsak obrtnik, vsak kmet, vsak dvorni svet-
nik in tudi cestni pometad. (Veselost. Dobro-
klici.)

Na katolistkem shodu se budemo okre-
pili in utrdili v svojih nadelih in navdusili
za novo delo. Tu se bode organizovala
krepka katoliska armada in z razvitimi za-
stavami se bodemo zopet razéli v vse po-
krajine slovenske domovine, in da se bode
teh zastav drZala zmaga, to prisegam! (Burno
odobravanje, veliko navduSenje in gromo-
viti »Zivioe- in s»slavae-klici. Zborovalei na-
vdudeno pozdravljajo govornika.)

Zgodovinski kozli dr. Slanca.
Il. serija.
(Konec.)

Navedemo naj samo #e nekatere Slan-
teve trditve, ki se ne strinjajo z zgodovinsko
resnico.

V prvem ¢lanku je Slanc rekel, da je
patrijarh Berthold podaril &rnomaljski
okraj vitezom nemsékega reda. Mi smo mu
dokazali, da tega ni storil patrijarh Berthold,
ampak koroski vojvoda Ulrik. Vdru-
gem Clanku se Slanc opira na Voigta, tes,
da je ta rabil zgodovinske vire nemskega
viteskega reda. No, mi smo &li pogledat
tudi te vire. V centralnem arhivu nemskega
viteSkega reda na Dunaju leZi izvirna per-
gamentna listina iz leta 1268, & katero se
ravno tisto potrjuje, kar smo mi rekli. Li-
stina namred pravi, da je koroski voj-
voda Ulrik cerkev (to je faro) sv. Petra
na Metliskem (v Crnomlju) z vsemi podruz-

Morilei — dpevni junaki
Angleski spisal Mark Twain.

Toliko sem ¢&ul o slavni vedeZevalki
gospej N, da sem jo véeraj obiskal. Po na-
ravi je njeno lice temne barve, katero po-
mnozujejo % umetni pomodcki, ki jo pa ni¢
ne veljajo. Lase ima jako é&rne, in zdelo se
mi je, da si jih lepfa tudi 8 surovim maslom.
Dalje nosi rudefo pikasto ruto, malomarno
ovito krog vratu, in videlo se je jasno, da
ji perica Ze davno ni prinesla druge iz perila,
Sumim jo, da nuhlja. Vem, da ima &esenj
— to sem vedel takoj, ko je vzdihnila. Gle-
dala me je zvedavo jedno minuto in potem
rekla: »Dobro. Pojdite z menoj !«

Potem je stopala po jako temnem, pu
stem hodniku navzdol, jaz sem ji pa sledil
za petami. Cez nekaj dasa obstane in pravi,
da bi bilo dobro, ker je pot tako kriva in
temna, ¢e bi &la po lud. Ne bilo bi galantno,
da bi imela doma radi mene sitnosti, zato
gem rekel:

»Ni vredno, gospa. Ce bi zopet hoteli
vzdibniti, mislim, da bi Vam lahko sledil.«

Na ta natin sva prifla ¢isto dobro na-
prej. Prifedsi v skrivnostno votlino, me je
vprasala, katerega dne sem bil rojen, katero
uro se je to zgodilo, in kake barve so bili
lasje moje stare matere. Kolikor natanéno
sem mogel, sem ji odgovarjal. Potem je
rekla: »Mladi gospod, zberite vso svojo
moé — ne tresite se, odkrila Vam bodem
preteklost.«

»Ako bi mi razjasnili bodo&nost, bi bilo
prav za pray —«

»Tiho! DoZiveli ste mnogo Zalostnega,
nekoliko veselja, nekaj srede, nekaj nesrede.
Vad praded je umrl na vislicah.«

»To je oditna | —«

»Moltite. Na vislicah, dragi gospod.
Toda bila ni to njegova krivda. On tega ni
mogel zabraniti.«

»Veseli me, da ste mu vsaj pravidni.«

»Ah kaj — obZalujte rajéi, da je so-
disce kaj tacega storilo. Obesili so ga. Nje-
gova zvezda se kria z Vado v detrtem od-
delku, v peti sferi. Torej bodete tudi Vi obe
Seni.«

»Z ozirom na to prijetno — —«

»Moléite vendar! Vaga narava ni e od
rojstva hudobna, toda razmere so jo izpre-

menile. Ko ste bili stari devet let, ste kradli
sladkor, v petnajstem letu denar, v dvajse
tem konje; ko ste bili stari petindvajset let,
ste poZigali. V tridesetem letu ste postali
kot zastarel hudodelec — ¢asnikar, Zdaj celo
otitno predavate. Toda Se¢ hujse Vas daka.
Voljeni bodete v kongres. Potem pridete v
prisilno delavnico. Naposled Vam bode
sreda zopet mila — vse bode zopet dobro - -
obesili Vas bodo.«

Zaplakal sem. Dosti hudo je bilo sicer,
da bi moral iti v kongres; toda na veSala —
to je bilo preZalostno, pregrozno. Zeno je
moja Zalost iznenadila. Povedal sem ji svoje
misli. Potem me je tolaZila.

»Ej, mladi gospodid«, je rekla, »glavo
pokonci — ni Vas treba preveé skrbeti. Po-
slusajte. Ziveli bodete v Novem Hampshiru,
Ko bodete trpeli pomanjkanje in ubodtvo
Vam bo Brownova obitelj pomagala., Ti
ljudje bodo Va#i dobrotniki. Ko se bodete
nasitili njihove dobrote, in bodete hvaleZni
in sredni, skudali bodete popladati jim njih
dobrote na skromen nadin in &li bodete po-
noti v njih hifo ter razbili s sekiro celi dru-
Zini njih glave. Oropali bodete trupla svojih

dobrotnikov in potroili ta dobitek z Bo-

stonskimi postopadi. Potem Vas bodo areto-
vali, zaslidali, Vas obsodili na vislice in vrgli
v jelo. Zdaj pride Vai sredni das. Vi se
spreobrnete — spreobrnete ravno takrat, ko
Vam bode izpodletel vsak poskus, da bi do-
segli pomilosdenje, olajianje obsodbe. In po-
tem — e] potem se bodo zbirale vsako jutro
in vsako popoldne najboljfe in najdistejse
mlade mestne dame v Vasi celici in prepe-
vale himne. To bode dokaz, da je umor na
dobrem glasu. Potem bodete spisali ginljivo
pismo, v katerem odpusdate celi bivéi Brow:
novi druZini. To bode vzbudilo ogitno zacdu-
denje. Nobeno ob&instvo ne more prezreti
velikodudnosti. Potem Vas bodo z welikim
slavjem peljali na morisde na delu impo-
zantnega sprevoda, urednikov, mes¢anov
sploh in posebej &e mladih dam, ki stopajo
zamisljene in nosijo bukete in nesmrtne
vence. Stopili bodete na oder, in dod¢im bode
stal ves zbor odkrit pred Vami, bodete pre-
brali svoj mali pomaziljeni govor, katerega
je spisal za Vas zagovornik. In dodim je vse
krog Vas tiho in slovesno, Vas bodo zagu
gali v pe — — hotela sem redi, v nebesa,
moj sin. Nobeno oko ne bode ostalo suho.
Vi bodete junak ! Med navzolimi tepci ne
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nicami, ki se bodo zidale, podaril hisi nem-
gkega vitetkega reda v Ljubljani. (Pettenegg,
Die Urkunden des Deutsch-Ordens Central-
archives zu Wien, 1887, str. 115.) Slanc se
je tedaj peljal. Sicer pa tudi Voigt one Slan-
teve trditve o podaritvi patrijarha Bertholda
nikjer nima.

Profesorju Luschinu podtika Slanc mne-
nje, da je Karol Veliki hotel Slovence ohra-
niti in da je v obrambo Slovencev ustano-
vil (1) patrijarhat. Tega pa Luschin nikjer ni
rekel. V onem citatu, katerega smo zadnjié
navedli, govori pl. Luschin le o posledicah
Karolovega ukrepa glede duhovne jurisdik-
cije nad Slovenci,

Posledica je bila pa v istini ta, da se
Slovenci od oglejske strani niso germanizo-
vali, ker niso dobivali od ondot niti nem-
skih pisem, niti nemdkih duhovnov. In to
je bil za Slovence tisti »Schutzdamm gegen
das Deutschthum«, katerega so pa Zal iz-
podkopavali nemaki grajé¢aki, ki so vladali
dezelo. — Slanc trdi, da je bil katolidki du
hovnik vedno kozmopolitien, mi pa refemo,
da je bil nemdki grajé¢ak pri nas vedno
germanizatoriden.

Trdinove »Zgodovine slovenskega na-
roda« mi sicer nié kaj ne cenimo, ker jo pa
Slanc spodtljivo omenja, naj zabeleZimo iz
nje (str, 45) nastopno opazko o Karolu Ve-
likem, ki gotovo Slancu ne bo vsed: »Ta
cesar je pravice narodove in zlasti njih je-
zik spostoval in ohranil. Sloyencem je ved)i-
del slovenske poglavarje ali kneze postavljal,
pri sodbah se je rawvnalo vse po slovenskiin
gosposke niso smele drugade kot v doma-
dem jeziku narodovem deZelne zadeve oprav-
ljati. Celo narodne zbore, katerih so bili Ze
Slovenci skoraj pozabili, vpeljal jih je Karol
Veliki v vsaki posebni grofii in kneZii z
novega. Tako tedaj gotovo ta cesar ne za-
gluZi tistega grajanja zastran Slovencev, s
katerim ga mnogo pisateljev tako silno pita.«

Slane pravi, da so bili oglejski patri
jarhi »Lehensherrn< vse Dolenjske in da
niso ni¢ poznali respekta proti kakemu de-
zelnemu knezu. — Resnica je, da patrijarhi
fevdni gospodje vee Dolenjske niso bili ni
kdar, pad pa so bili nekaj éasa nje de-
zelni knezi,

Slanc: »V Benetkah je imel nekdanji
oglejski patrijarh svo) dvor; dokler se ni
ustanovila ljubljanska in goriska skofija, so
bili oni vrhovni dusni pastivji do Drave, kar
ni Brizinj, Solnograd imel v svojih rokah.«
— Tu je padlo ved kozlov na en »dus«.
Reenica je, da oglejski patrijarhi v Benet
kah niso imeli svojega dvora, ampak le v
Ogleju, Cedadu in Vidmu. Beneski patrijar-
hat je bil pa prencien iz GradeZa, kjer je
ze od leta 607 vladal od oglejskega patri-
jarha popolnoma neodvisen patrijarh (Grion,
Guida storica di Cividale, str. 41). BriZin)ski
8kof ni imel na Kranjskem nikjer, niti na
svojih posestvih v lodkem grajidinsivu, du-
hoyne juriedikcije, ampak le oglejski patri
jarh, in Solnograd je bil Ze Karol Veliki po-
tisnil na ono stran Drave. To neukemu
Slancu ad notam,

Slanc trdi, da #kof Urban Textor ni
bil »korajien« mo#. zadnjié je rekel, da je
bil mevia. Slandevemu zgodovinarju Trdini
se pa zdi (Zgodovina str. 106) ta dkof jako
pogumen, ko pife o njem: »Pa kljub toliko
napotam mu vendar srce ne upade, marved
ge krepko ustopi toliko sovraZnikom nasproti.
7 vesemi pomodki, ki mu jih njegov stan
pripusti, za¢ne Urban krivoverce izganjati.«
Slanc pide: »Zgodovine slovenskega naroda
#e nimamo druge, kakor Trdinove.« Iz po-
vedanega jo pa jasno, da Slanc niti Trdinove
ne pozna.

Da jezuitov ni spravil v Ljubljano &kof
Hren, ampak Tavlar, se je Slanc hvale-
vredno naudil od nas. Povemo mu e, da
8o jezaitje pridli v Ljubljano dne 21. janu-
varija leta 1597, en teden so hili gostje pri
#kofu, potem so se pa preselili k sv. Ja-
kobu, Higo, katero je bil Trubar leta 1565
kupil za svojo Barbiko, so pa jezuitje kupili
leta 1598 za 2145 gld. in 80 v njej stano-
vali, dokler ni bil sezidan kolegij. Slanc te-
daj prav tono uci, ko pise: Leta 1596 pride
par jezuitov v Ljubljano. Polastijo se Tru-
barjeve hise.«

Zadnji¢ smo Ze povedali, koliko knjig
je imel bistrski samostan in kje so njegovi
rokopisi. Vprasa nas Slanc, kje se to bere.
Odprite, gospod doktor, knjigo: Milkowicz.
Die Klister in Krain, str, 195 in 205. Ta-le
Milkowicz je tudi wvidel tiste zapisnike de-
zelnih zborov, o katerih se Vam le sanja,
da ste jih »nekaj ¢asa brali v Ljubljanie.

Ved manjiih Slandevih kozlidev 8e bi
morali zavradati, na pr. kedaj so priéli na
Kranjsko Ungnadi, Lenkovi¢i in Jankovidi,
dalj, ¢e so res luteranski grastaki negovali
slovensko bogosluZje, kv dokazujejo luteranske
matice, da je bilo za te »orjake« vse nem-
gko, petje in pridige. A dali bomo rajse dr.
Slancu na koncu d&lanka neki svet, ker on
sam pravi, da se »udi«.

Slanc je spisal one ¢lanke, ki obsegajo
toliko zgodovinskih neresnic, z namenom,
da bi naslikal duhové¢ino kot brezdomovin-
gko in najhujso sovraZnico slovenskega na-
roda. Cujmo pa sedaj, kaj pravi o sloven-
gki duhovétiniposvetnjak, temel)iti
zgodovinar profesor Josip Apih
v knjigi »Slovenci in l. 1848«. Apih pide:
»Plemstvo nafe, odtujeno narodu in narod-
nim interesom, uporabljalo je svoje sile in
svoj vpliv zgolj v prid stanovskim svojim
predpravicam in gmotnim in politiénim ko-
ristim, (Taki so bili Slanéevi »orjakie, do-
madini in najbolj8i sinovi naroda!) A narodu
nasemu je bas gmotno bogatede plemstvo
bilo v kvar«. O meséanstvu pravi Apih, da
je bilo neslovensko po duhu in nekoliko
tudi po krvij o duhov&dini pa pise:
»Ostal nam je samo del razumnistva —
stan duhovnigki, izvirajoé vedinoma
iz kmetskega stanu, ne voditel), nego tola-
zitel) mu v dolgi vrsti stoietij, Do¢im se
je po mestih in trgih, gradovih
indolah dopirila tujsc¢ina, raz-
legalase jeraz propovednico iz
ust svedenika beseda boZjavdo-

bode ni jednega, ki Vas ne bi zavidal,
niti jednega, ki ne bi sklenil, da bode
storil po Vadem vzgledu. In potem bo &el
velik sprevod na Vas grob — da jokajo nad
Vasimi ostanki; mlade dame bodo pele zopet
himne, ki so se Vam v sladkih spominih na
jeto tako zelo priljubile, in kot posledn;ji
dokaz svoje ljubezni, svojega spostovanja in
dislanja Vadih mnogih, pravih ¢ednostij, bodo
#le po dve in dve okoli Vase krste in pola
gale na njo cvetliéne vence. In glej! Postali
ste slavljenec. Pomislite samo, sin moj, ne-
hvaleZznes, morilec, ropar, pijan potepuh med
tatovi in postopadi po bostonskih ulicah ==
v jednem mesecu — in drugi mesec nego-
vani ljubljenec nedolZnih in Cistih hdera!
Krvav, sovraZen vrag — objokovan, obZa-
lovan in svet mudenik, in to vse v jednem
mesecu! Norec, — tako vzvidena sreda, in
vendar sedite tu in javkatel«

»Ne, gospa«, sem rekel, »delate mi kri
vico, prav res. Popolnoma sem zadovoljen.
Doslej 8e nisem vedel, da je bil moj praded
obesen, toda vse jedno. Zdaj mu gotovo ni
ved Zal — in jaz Se nisem zadel. Priznam,
gospa, da se pefam nekoliko s dasnikova:

njem in predavanjem, toda drznih zlodinov,
katere ste omenili, se Ze veC ne spominjam.
Moral sem jih pa¢ Ze napraviti — Vi bi ven-
dar ne varali tujea. Toda naj hode preteklost,
kakorsna je bila, in bodoénost, kako#na bode
— to nima nobenega pomena. Vedno me je
le nekaj skrbelo. Vedno me je le preganjala
misel, da bodem nekega dne obesen, in sam
ne vem, kako je to prislo, neprenchoma me
je silno vznemirjala; toda d¢ me morete za-
gotoviti, da hodem didil vefala v Novem
Hampshiru — —«

»Nedvomno !«

»Bog Vas blagoslovi, dobrotnica moja!
— oprostite, da Vas objamem — velik ka-
men ste mi odvalili od srea. V Novem Hamp-
shiru obeden biti, to je radost — &lovek si
ohrani &asten spomin, in na onem svetu se
ga takoj wpelje v najboljfo hampshirsko
druzbo,«

Potem sem se poslovil od vedeZevalke.
Toda Salo na stran, — ali je prav, da po-
velidujejo morilea na odru? Ali je prav, da
izpremene kazen za krvav zlodin v nekako
pladilo ? Ali je to lepo? Ali se koristi s tem
javni varnosti ?

madem materinem jeziku .. ...
Apih trdi dalje, da je res, kar pravi Slom
sek: ,Bila je sv. Cerkev jedina
varhinja, dojnica in matinade
narodnosti in jezika nadegaj;le
ona je zadela izobraZevati na-
rode slovanske,vnemati jimlué
izvelidanske omike; le ona je
nam ohranila in otelaiskrico
mile slovenddine, da je nemili
nemBkutarjizadudili niso*.

V zadnjih &lankih se ogitno vidi, kako
dr. Slancu zmanjkuje sape. Ustradil se je
reveZ svojih kozlov v prvem ¢lanku in zato
proti koncu svojega ,Poslanega“ ta udenjak
le konfuzno #trka sem ter tja, ne da bi na
vajal protidokaze iz zgodovine. Le velikemu
strahu, kateri prevzame po navadi tudi slabo
podkovane udence pri izpitu, moramo pri-
pisovati na pr. to-le Slandevo logiko: 1.
Kranjski grajsdaki so najbolj8i, z nasim
narodom zrasli ljudje; 2. grajicak je
tuj élovek, tujc zase, zrase z drugim
ljudstvom in postane del naroda mej
nemskim, ruskim, angleskim in francoskim
narodom, pri nas pa mendane; 3.
bitka na Beli gori je vrgla na tla nae malo
ljudstvo in % njim domacina grajééaka
Podobnih trditev, v katerih dr. Slanc vedkrat
sam sebe vgrizne, sicer mrgoli v &lanku, a
navajali jih ne bodemo, ker bi ne povedali
ni¢ novega. Po tem se ravno vei Slandevi
élanki na prvi hip spoznajo, da so brez
logike.

Adio, g. Slanc, danasnja lekecija je pri
kraju! Ker nam sporodate v ,Narodu“, da
ste &li na pocitnice, Vam sréno Zelimo treh
dobrih re¢ij: 1. dobro naj vam tekne kozlo-
vina, 8 katero ste obilno zaloZeni; 2. po lo-
giénih pravilih uravnajte na pocitnicah svoje
zivece, da bo mogoce z Vami govoriti; 3.
po poditnicah pa lepo pridno v roke primite
nase zgodovinske knjige, da nekoliko pre-
Zenecte temo svoje nevednesti in se znebite
kozlov.

Politiéni pregled.
V Ljubljani, 21. avgusta.

Viadni dogovort z voditelji par-
lamentarnih strank so se prideli z vie
rajinjim dnem. »Narodni Listy« namreé po-
rotajo, da je vodja mladodeskega kluba, na-
delnikov namestnik poslanec dr. Pacak prejel
povabilo mumisterskega predsednika dr. Koer-
berja h konferenci za vderajsnji dan, kate-
remu se je imenovani poslanec tudi odzval.
Pozneje slede temu moZu Se ostali voditelji;
ne ve se le, ali bo vsako stranko zastopal
samo jeden moZ, ali pa bo Koerber pozval
k sebi e druge zaupnike posamnih klubov.
Tudi 8e ni gotovo, ali stopi vlada v dotiko
z vsemi parlamentarnimi strankami, ali pa
samo 8 C¢edkimi in levicarskimi klubi. Do-
gnano pa je, kakor poroda neki plzenski
deski list, da ima vlada pripravljena Ze vsa
vpraganja in Ja se bodo dogovori vrdili z
vso naglostjo. Pl. Koerber bo zahteval samo
dolodnega odgovora in po skupnem uspehu
bo uravnal svoje korake. Ako se mu po-
skus ne posreti, vlada sploh ne skli¢e dr-
Zavnega zbora, marveé ga kmalu razpusti.
Kajpada ta vest nasprotuje porodilu nekega
dunajskega lista, ki pravi, da se driavni
zbor na vsak nadin snide pricetkom jeseni.
— Kaj bodo stranke odgovorile na stav-
ljena vprasanja in kaj prav za prav hode
vlada izvedeti, javnosti 8¢ ni znano, sme se
pa trditi z vso gotovostjo, da od strani radi-
kalnih elementov ne dobi Koerber povolj-
nega odgovora, Znano je dosedaj le stalisde
katoliske ljudske stranke in Poljakov, ki
pravijo, da vlada pri njih ne zadene ob no-
pene ovire, in le Zele, da se ji &im prej
posredi zagotoviti mirno delo v parlamentu.

Cesko veulilidée v Brnw, katero
zahtevajo Cehi od vlade in katero jim je baje
vlada %e dovolila, je neizmerno razburilo
prusake na Moravskem. Brneki »D. Blatte
pise mej drugim: Vsako mesto, vsaka obdina
naj upije v svet, da se najodlodneje zavaruje
proti temu, da bi se nemika (!) tla, nemika
posest poslovanila radi tega, da se Cehom
zamade usta. Nikdar ne smemo dovoliti, da
bi neméka (!) Morava morala vedno donadati
irtve, kadar je kaj narobe v driawvi, ako je
dravna ladija v nevarnosti, da se potopi.

Mi pozivamo poslance, naj priéno z odlod-
nimi koraki in prej ne mirujejo, dokler ne
izgine ¢érna podast ('), nepotrebno vseudi-
lis¢e . . . Torej na boj za nemsko pravo,
za nemsko dezelo! — Kdo bi bil pridakoval,
da bodo avstrijski prusaki zagnali tak hu-
ronski kiik radi jedne visje fole na Morav-
skem, za katero se bo takoj izprva dobilo
toliko Cedkih dijakov, da vseh niti vsprejeti
ne bo mogla. Kaj je vee nemska posest, ako
se prusakom potrebno zdi!

Poljidina na pruskih Solah po-
polno odpravijena. Pred nekaj dnevi je
izSel ukaz pruskega naudnega ministra dr.
Studta, ki narodava solskim oblastvom, da
ge mora pri pouku o veronauku tudi v naj-
nizjih razredih ljudskih d&ol polj§dina po-
polno umakniti nemi¢ini. S tem je minister
zadal Poljakom na Poznanjskem kar dva
obdutna udarca ob jednem. V narodnostnem
oziru je vzeta Poljakom najzadnja prilika za
prvo izobrazbo v materinem jeziku, in je
torej mej Poljaki na steiaj odprta pot nagli
in popolni germanizaci)i. Se mnogo vedje
zlo pa preti Poljakom v verskem oziru, ker
sedaj se ne bodo mogli nauditi niti krécan-
skega nauka in rek cesarja Viljema I.: Na-
rodu se mora ohraniti vera, bo & tem pridel
ob vso veljavo. Kajti kako je paé mogode
geznaniti mladino 2z resnicami kritanske
vere, ako ne ume jezika, v katerem se naj
v bodode pouduje. Sicer pa o tej zadevi 8Se
ni izpregovorjena zadnja beseda, kajti ravno
sedaj se vrai #kofovska konferenca v Fuldi
in vlada se bo lahko prepri¢ala, da ne bo
dobila niti jednega 8kofa, ki bi odobraval
korak pruskega ministra. Skofje imajo pa v
rokah #e drugo orozje. Cerkvena oblast
mora samo vzeti uéditeljem missio canonica
za poudevanje veronauka v Soli ter naroditi
duhovnikom, naj poudujejo otroke v cerkvi
v jeziku, ki ga umejo, in gospod minister
otudt obsedi 8 svojo naredbo kakor riba na
suhem pesku.

DrzE. kancler Hohenlohe ostane.
Tako trdijo po vrsti vsi berolinski oficijozni
krogi in trdo prijemajo dotiénega porode-
valca, ki je prvi sporedil v svet, da je nem-
gki drZzavni kancler zopet »amtsmde«. Ta
pa, kakor porota »Koln. Volkszeitg.«, v pol-
nem obsegu vzdrZzuje prvotno vest in pravi,
da se pokaZe najkasneje ob sestanku drZav-
nega zbora, kdo ima prav. V liberalnih kro-
gih se trdi, da so to vest sproZili konserva-
tivni Gasnikarji, ker konservativcem Hohen-
lohe sploh ni priljubljen. No, »Kreuzz.« se
odlodno zavaruje proti temu in pravi, da
kdor pozna osebnost porolevalca, mu kaj
takega ne more oditati.

Dnevne novice.
V Ljubljani, 21. avgusta.

Katolifki shod in Ljubljandanje.
Véerajinjo notico moramo dopolniti, da ne
bo nesporazumka. Ker more le tajnik pri-
pravljalnega odbora dajati vstopnice, zato
sprejema »Katol. Bukvarna« oglase in vstop:
nino, vstopnice se pa posljeio udeleZencem
na dom.—Uradne ure pripravljal-
nega odbora so vsak dan od 11—12.
ure dopoludne v stolnem Zupniddu, Seme
niske ulice &t. 2. IL. nadstropje.

Osebne vesti. Umrl je g. Josip Epple,
c¢. kr. carinski oficijal in zet oziroma svak
znani narodni druZini Gregori¢ v Skednju.
— V Gradeu je umrl polkovnik v pok. Franc
pl. Matanovid¢ v 80 letu svoje dobe. —
Gospa Irma Bohinjec-Polak bode
zadetkom septembra zopet gostovala v Be-
lemgradu. — Porodil se je vderaj v Ljub
ljani g. Avgust Stamcar, uradnik banke
»Slavije«, z gdd. Minko Veroviekovo.
— Vodja okr. sodidéa v Kanalu, g. Matija
Rutar, je premedden k okroZnemu sodisdu
v Goriei.

Umrl je vderaj opoludne na Bledu g.
dr. Lucijan Ivanovi¢ Humecky, advokat
v Samboru v Galiciji. Pokojnik je bil znan
rusinski domoljub, Prisel je zdravja iskat
na Bled, odkoder se je udeleZil Sloméekove
slavnosti na Ponikvah. Na povratku se mu
je v Ljubljani udrla kri; ves slaboten je
dosel zopet na Bled. Tukaj ga je previdel
g sv. zakramenti za umirajode njegov brat
Julijan, rusinsko katoliski Zupnik v Daljavi



blizo Drohobida. Truplo rajnika prepeljejo v
Lyvov.

8 potovanja. Toulose 16. avg. Zad-
njemu porodilu e dostavljam, da smo se v
Lurdu sludajno sodli z dvema rojakoma:
kan. Susnikom in Zupnikom Bohinjcem. Bilo
je veselo iznenadenje. Dosla sta v Lurd 13,
t. m. zjutraj in se odpeljala v Pariz danes
zjutraj. Midva sva se obrnila proti Toulose
ter si ogledala mesto, desto najvedje na Fran-
coskem. Hife in ulice kakor drugod, izmed
trgov najlepdi Kapitol, veliko prosijakov-
Stolnica gotska, svetiide s trojno ladijo, ostali
del cerkve nesimetriden, stolp iz opeke ima
mesto strehe obeden zvon na vrhu. Zname-
nita je bazilika sv. Saturnina (Saint Sernin)
v romanskem slogu, posvedena po papeiu
Urbanu 1. 1098, dolga 109, &iroka 64 metrov.
Shranjenih je v njej veliko dragocenih sve-
tinj. Ved kosdic apostolov, kos Gospodovega
kriZa in trn iz krone, molitvena knjiga Ka-
rola Velikega, glava sv. Toma Akvinskega
itd. Stolp je osmerovoglat, vsak vogel ima
8 oken, torej skupaj 64. — Lyon 18. avg.
Skozi dolino reke Rodana smo dosli v Lyon.
Peljali smo se mimo mest Taraskon, Avignon,
Valence in Vienne. V Taraskonu je zjutraj
ob Sestih deZevalo pri temperaturi 19° C.
Lyon s pol milijona prebivalcev je prvo
mesto za Parizom. Lego ima nenavadno lepo,
mnogo palaé stoji ob rekah Rodanu in Saoni,
druge se vzdigujejo amfiteatraliéno ob hribu
vrh katerega stoluje cerkev Matere boZje z
imenom »Fourviére«. Misli si ljubljanski Go-
lovec ves obzidan s hifami, pa ima& majheno
podobo Lyona. Cez Saono drzi 13, dez Ro-
dan 10 mostov, pod mestom se zdrulujete
v eno reko. Stolnica je pod hribom ter je
znamenita zaradi tega, ker sta bila v njej
dva cerkvena zbora (concilium Lugdunense,
prvi 1245, drugi 1274. S tovarifem bova za
pustila danes francosko zemljo in se cez
Svico in Tirolsko vrnila na Kranjsko. —
Geneva 18. avg. Ko zapustimo lepo mesto
ob iztoku Saone v Rodan, se obrne nafe
potovanje proti solnénemu vzhodu. Dasiprav
Se dale¢ od doma, se vendar Ze bliZamo do-
movini. Pri Ambereku postane dolina hkratu
ozka, oklepajo jo gore ¢udne oblike kakor
velikanske trdnjave sivega in rujavega ka-
menja. Kmalu smo zopet pri Rodanu, ki meji
gorovje Jura od Alp. Ob jugu se odcepi Ze-
leznica v Grenoble ter pelje skozi Mont Cenis
v Turin, nas pa tira vlak v Genevo. Mesto
pristevajo najbolj zdravim v Evropi; prebi-
valcev ima 75.000, med njimi nad polovico
protestantov (kalvincev). Tu se zbirajo naj-
razlidnejsi elementi ljudstva, toda policija je
menda uzorna. Zabav ne pogresas, godbe
dobis, kolikor hodes po restavracijah in ka-
varnah. Iz velikega jezera se izliva reka Ro-
dan ter hiti v nenavadno naglem toku na-
prej. Geneva ima besede: »Post tenebras
lux« (Po temi lud) za svoje geslo. Z glav-
nega mostu se vidi na jugu Monblank.

Druga drZ gimnazija v Ljubljani.
Raziirjenje dosedanje slov. niZje gimnazije
v vigjo je sedaj zagotovljeno in sicer tako,
da se podendi z letonjim Holskim letom
otvori vsako leto nov vigji razred. Dosedanja
vi§ja gimnazija se v bodode imenuje : 1. dr-
Zavna gimnazija. Profesor Vine. Bordtnik
je premedden s tega zavoda na IL drzavno
gimnazijo.

Pozor! »Gorenjecw, glasilo liberalcey
v Kranju, poroda: Gorenjska kmetska zveza
Kako se nam porods, se pravila tega, za go-
renjske kmete jako vaZnega drudtva Ze iz-
delujejo. »Gorenjeca bo ta pravila prichéil
v celoti. Ustanovni shod se bo vréil koncem
prihodnjega meseca ali pa zadetkom meseca
vinotoka, kar se pravodasno naznani. Ze da-
nes pa se prosijo vsi somidljeniki »Gorenj-
ske kmetske zvezee, da pridno delujejo na to,
da bo udelezba 1z vseh krajev Gorenjske ve-
likanska.« — Upamo, da bo paé malo kme:
tov, ki se bodo pustili voditi od znanih li-
beralcev v Kranju, vendar je treba napram
nastavljenim limanicam biti povsod opreznim.

Z Notranjskega nam pise kmedki
posestnik : Dopis iz Dobrepolj o podpori v
obliki odpisa zemljigkih davkov za 8kodo po
todi je jako znadilen za nas kmecke trpine.
Le Zelimo de, da bi nam gosp. dopisnik
blagovolil povedati, koliko da so znadali
trodki za ocenitev te fkode, prosimo!

Ogenj. Od Sv. Gregorija se nam pide:
V nedeljo zjutraj ob 8. uri, ko so se ravno
v Zupniddu pripravljali prvoobhajanci, da se

usedejo k zajutreku, prikazal se je plamen
vrh Zupnijskega vezanega kozolea. Glas zvona
je sklical precej ljudi. Pogumni gospod do-
madi uditelj je bil v trenotku vrh slemena
pri ognju. Le za en hip je dobil prepozno
gkaf z vodo v roke. Pogorela je streha in
iskre so padle na spodaj naloZeno slamo, in
kozolec je bil zgubljen. Zgorelo je tudi do-
kaj detelje. Ako bi bil le nekoliko hu)si ve-
ter, &la bi bila vas, Zupnijsko gospodarsko
poslopje, Zupniide in cerkev, ker je kozolec
stal prav blizo in se je dvoje poslopij Ze
unemalo. Neverjetno hitro so nam prihiteli
na pomod Sinovéanje in sodraiko gasilno
drustvo. Obojim se za to bratovsko pomod
iskreno zahvaljujemo. Kozolec je bil zava
rovan za 400 K pri druzbi »Unio catholicae,
Ogenj se je morda zanetil, ker se je stre-
ljalo povodom cesarjeve 70letnice.

Pojasnilo. Z ozirom na nade verajénje
porodilo iz Siske nas prosi gospod Bolafio
pojasniti, da njegovo stanovanje zato ni bilo
razsvetljeno, ker ni bilo nikogar doma.

8 Homca se nam porota: Na pred-
veder cesarjeve 70letnice so v nasem Pre-
serju napravili bakljado na polju proti Mengéu,
na Zupnidfu je vihrala cesarska zastava, v
okolici so zaZgali ve¢ kresov.

Trtna bolezen ,drni palef®, katero
provzrotuje neka glivica (Spaccloma ampe-
linum), pri¢ela se je moéno Siriti po dolenj-
gkih vinogradih in to posebno v &rnomalj-
skem in krdkem okraju. Ta bolezen uni na-
padla samo domadih trt, ampak tudi ame-
riske (Solonis in Riparia) in na ameriske
podlage precepliene boljse vrste, kakor velt-
linca, modro frankinjo, muskateljca itd. Opo-
zarjamo nase vinogradarje z ozirom na to,
da se dolodi, kako se je ta precej nevarna
bolezen po Dolenjskem Ze razdirila, naj po-
sliejo sumljive grozdide, listje in mladike
skmetijsko-kemi¢nemu presku-
alidéuzaKranjsko«vLjubljani,
katero izvrSuje preiskave na gospodarske
gkodljivee brezplaéno.

Zborovanje v Vevdah Krié. soc.
strokovno drustvo v Vevdah je imelo, kakor
smo %e véeraj omenili, v nedeljo svoj prvi
obéni zbor. Ob %44, uri popoludne otvoril
je ob mnogostevilni udeleZzbi zaasni na-
¢elnik pripravljalnega odbora tovaris Jeriha
obéni zbor. Povdarjal je teZave, s katerimi
se je moralo nacelniétvo boriti napram soc.
dem agitaciji. V svojem govoru je nagladal
dinastidko dustvo vevikega kat.misledega
delavstva in je predlagal, naj drustveniki
brzojavno Cestitajo presvetlemu cesarju k
T0letnici, 7 velikim navduSenjem je bila
vsprejeta naslednja brzojavka : Krié.-socijalno
strokovno drudtvo slovenskih papirnih de-
laveev v Veyéah izreka ob svojem I obénem
zboru VaSemu apostolskemu Veli¢anstvu po-
vodom 70letnega rojstnega dne spostljivo
svoja najudaneja vosdila. Zborovanja so se
udelezili tudi Zupan Plevnik, obé za-
stopnik Bojt, kakor tudi veled. g. Zupnik
Kolar in ¢ g. kapelan Rihar, katera
kakor znano, rudeéi bratci ez vse sljubijos.
Delavsko podporno drudtvo v Domzalah je
poslalo prisrden brzojavni pozdrav, V imenu
»Slov. kric.-soc. zveze« je pozdravil zboro-
valce tovari§ Gostindar, rekod: Dve
struji sta, v katerih se giblje razvoj delav-
skega vprasanja. Ena struja hode, kakor na-
glasa, zboljsati poloiaj delavstva brez Boga,
Delavstvu obljubuje zlato bododnost, a brez
Boga ni vere. Mi pa se nikdar ne odpovemo
oni svetinji, na katero smo prisegh Ze pri
krstu, in delamo na to, da se delavecu
zboljsa poloZaj po nadelih krddanske pravié-
nosti. Zato ne moremo hoditi 8 soc.dem, ki
taje Boga in zanidujejo katolisko cerkev. —
Predsednik »Kr&¢.-soc. Zelez. strokovnega
drustva« v Ljubljani, tovaris Milavec, je
v 8vojem nagovoru naglasal, da je le v zna
menju s8v. kriza mogoda konelna zmaga
kat. slovenskega delavstva. — Vrl mladenié¢
je pozdravil vevike delavce v imenu »Mla-
deniskega drustvae, C. g. Rihar je pojas-
nil pravila strokovnega drustva. Tovarig J e
riha je omenil, da je bilo na zadnjem soc.-
dem. shodu na IuZinah vevikih delaveev
jako malo, najved jih je pridlo iz Ljubljane.
Krédanski delavei ne bodo zbirali denarja za
tuje agitatorje. Gostinfar je v daljiem go-
voru dokazoval potrebo, da nage delavstvo
ne potrebuje dunajskih voditeljev in njihovih
tovarisev. Novo ustanovljeno drustvo ima
bodoc¢nost, ker denar ostane doma in nasi

delavei niso toliko nespametni, da bi svoje
tezko prislufene novce podiljali na Dunaj.
Tovarid Urbar iz svoje izkudnje dokazuje,
kako soc.-dem. slepari ljudi. Tov. Mo&kerec
je govoril o nalogi strokovnega druétva,
Tovaris Jeriha je predlagal: Zavetnik
strokovnega drustva bodi nadangel, ki se je
prvi vzdignil zoper peklenske moci., Z nav-
dudienjem so zborovalci sprejeli sv. Mihacla
za svojega patrona. Tov, Rezek je dobro
odibal vevike soc.-dem., ki preté, da bodo
iz sluzbe spravili vse, ki se jim ne pokoré,
Tako postopanje kaZe v pravi ludi soc.-dem.
»svobodoljubnost«. Vrle vevske delavke so
s cesarsko pesmijo zakljudile shod. Nadel-
nikom novega drudtva je izvoljen Aniur Al,
kot namestnika Pogaénik Fr. in Miheli§ Fr.
tajnik je Lipoh Jakob, namestnika Kolozan
Roza in Anton, blagajnik Rupret Andrej,
namestnika Kolozan Antonija in Opresnik
TomaZ, voditelj radunov Bizjak L, namest-
nica Bee Franja, knjiznidar Cemazse Fr., na-
mestnik Jeriha A, odbornika Porenta Andrej
in Bajec Katarina. Drustvu Zelimo najboljsi
vspeh.

Merjevei na Triglava Od 156, do
18. t. m. je c. kr. geometer meril na Kre
darici in urejeval katast. meje, katere je
njegov sprednik napadno v mapi vrisal. Slo
je v prvi vesti za to, je li Kredarica, ka-
tero je »Slov. plan. drustvoe« kupilo od ob-
¢ine Dovje-Mojstrana in na kateri je gradilo
Triglavsko kodo in kapelico, bila tedaj last
obtine, ozir. jeli sedaj glasom mapnega ob-
risa last »dlov. plan, drustva«. Culo in go-
vorilo se je, da Kredarica ali vsaj vedji del
iste je last verskega zaklada in »Slov. plan.
drudtvoc je bilo v strahu. Uspeh natandénega
merjenja, pri katerem je »Slov, plan. dru-
Stvo« zastopal ljubljanski nadinZenir in od-
vetnik, je bil ta, da je Kredarica tudi po
mapi last »Slov. plan. drudtva« in le silno
neznaten brezpomemben del pripada ver-
skemu zakladu. Ta strah »Slov. plan. dru-
Stva« je sedaj odstranjen.

Vojaska vest. Domadi brambovski
polk se jutri iz Radovljice skozi Kranj vrne
v Ljubljano. Topnicarski polk je véeraj za-
pustil Kriko in pride 24. t. mes. v Ljub-
ljano.

Premovanja konj se bodo na Kranj-
skem vrsila: Dne 1. septembra v Boh. Bi-
strici, 3. septembra v Lescah, 4. septembra
v Kranju, 5. septembra v Kamniku, 6. sep-
tembra na Vrhniki, 7. septembra v Ribnici,
15, septembra v Trebnjem, 17. septembra v
St. Jerneju.

Iz Poljan nad Skofjo Loko se nam
porota, da je Zupanom izvoljen vrli gospod
Alojzij Grosel].

Novi zvonovi. Danes je pred, g. gen.
vikarij v Samassovi livarni posvetil 14 zvo-
nov. Trije zvonovi so namenjeni za podrus-
nico sv. Jerneja v Gor. Zemonu, po ecden
za podruZnice sv. FranciSka v Sp. Stari vasi
pri St Jerneju, sv. Martina v Grizah pri
Vrabcah, sv. Marjete in sv. Jakoba v preski
Zupniji, za kapelo Matere B. v Idriji itd.

Nemike provokacije v Gradcu.
Slovenski duhovnik nam pise: Nedavno sem
bil v Gradeu. Prenodeval sem v hotelu »Da-
nicl«. Na veder sem sedel z dvema prija
teljema v restavraciji na kolodvoru. Kmalu
pride za nami suh, bradat Gradéan z Z%eno
ter se usede k bliznji mizi, Ko ugleda mene,
splasi ga moj kolar ter se odmakne toliko,
da mu ni bilo treba mene gledati. Nato pri-
sluskuje, kaj se menimo. A hipoma se dvigne
ter se preseli z Zensko par miz pro¢ od
nas: zbedla ga je slovenska govorica mej
nami tremi. Mo# prisede k zadnji mizi v
kotu ter marljivo zabavlja proti tovarisem.
Ko se & prijateljema dvignem, da gremo k
poditku, vstane tudi suha postava v kotu ter
zakridi : »Hochwilrden !« Jaz se niti ne
ozrem, marved grem 8vojo pot proti hotelu
A strastneZ kri¢i za menoj: »Hochwiirden,
was Sie schon sind Plarrer oder Kaplan,
warten Sie !« grem dalje, — a suha postava
za menoj, ymes krice¢: »Wissens Sie nicht,
dass Sie in einer deutschen Stadt sind ?
Merken Sie sich also: Wenn Sie in eine
deutsche Stadt kommen, so reden Sie
deutsch! Wie unterstehen Sie gich hier
windisch zu sprechen ? Das ist eine Unver-
schiimtheit — Sie impertinenter Mensch, Sie '«
— Sel sem kar naprej molde, ker sem ve
del, da bi pri najmanjem odgovoru nastal
razpor. Prihodnji dan pa bi prinesli radikalni

nemiki listi porodila o slovenskih hujskadih,
seveda duhovnikih. — To je za nas Slovence
lep nauk!

Gradec se maje! V tej stradni zavesti
80 bili v nedeljo gragki nemiki nacijonalei.
Katoligka drustva gragka so priredila veliko
slavnost v proslavo cesarjeve 70letnice.
Véeraj smo Z%e porodali, da se je slavnost
izvrdila impozantno in da so nemdki radi-
kalci zeleni jeze. Nid ni pomagalo, da so
liberalni in nacijonalni nemski Sasopisi z
groZnjami hoteli uplivati na udeletbo okolu,
5000 zavednih kridanskih moZ in Zena je v
nedeljo v Gradeu pokazalo, da se ne pusti
strahovati ved. Tudi vojaske godbe radikalni
kridadi niso mogli motiti,

Zadrega. Nekateri nemsko-nacijonalni
listi so poroali, da je kandidat za kmedtke
obine beljaske okolice Jurij Teppner. pristas
nemske ljudske stranke. Sedaj isti listi trdijo,
da je ta moZ prav za prav c. kr. stotnik v
pokoju in kot tak nesposoben za Dobernikov
radikalizem. Zato zahtevajo, da mora stranka
postaviti protikandidata.

Solske sestre v Mariboru. V sredo
je bilo slovesno preobledenih v Mariboru 13
kandidatinj. Njihova imena so: Cecilija So-
tar (sestra Romana) iz Laskega; Alojzija
Zega (sestra Cornelija) iz St. Mihelja na Do-
lenjskem ; Frandiska Bratanié (sestra Vir-
gila) iz Rogatca; Ana Erzar (sestra Alek-
sija) iz Lyubljane; Roza Dedman (se-
stra Emilija) iz Vojnika; Marija Hafner
[sestra Gregorija) iz Skofje Loke; Frandiska
Zavernik (sestra Kunigunda) od Sy, Mar-
garcte na Peenici; Antonija Serazin (se-
stra Macaria) iz Tomaja; Ana Jelen (se-
stra Salezija) iz Celja; Ivana Ferlan (se-
stra Lvstahija) iz sv. Trojice v slov. goricah;
Ilma Pirnat (sestra Eleonora) iz Ljub-
ljane; Gabrijela May (sestra Norberta) iz
Slatine pri Rogateu; Jerica Erjavec (se-
stra Hijacinta) iz Podplata na Stajarskem.

»Cecilije« prvi del de to zimo izide
v tiskarni druibe sv. Mohorja, in sicer v
popravijeni obliki, Toliko v odgovor na razna
vprasanja.

Iz Postojne se porota, da je jamska
komisija sklenila, razdiriti tamosnjo elek-
triéno napravo, s katero bode mogode raz-
svetliti veo jamo, trg in Se goniti motorje
pri vodovodu.

ubljanske novice. Tatvine. Ru-
dolfu Sturmu ukradena je bila véeraj, ko se
je kopal, srcbrna ura vredna 18 K. — Na-
gla voZnja Ivan Vrtaénik, hlapec pri
Toenrissu, vozil je véeraj po sv. Petra cesti
tako hitro, da bi skoro povozil pri Pollakovi
tovarni neko deklico. Ker se ustavil straz-
niku, bil mu je voz odvzet ter je prijatelj
nagle voinje moral v zapor. — Tat v
zupnidcéu. V zupnisée pri sv. Petru se je
priplazil ¢ez vrtno ograjo tat, katerega je pa
opazila Marija Malensck in ga prepodila. Tat
je zbeZal. — Zgubil je usnjato denarnico
Martin Skerjanc. V denarnici je bilo denarja
8 K. Franc Petan pa je zgubil zlat prstan z
modrim kamenom, vreden 12 K. — Sev-
nikov grad pod RoZnikom kupil je tu-
kajsnji gostilniéar g. ConZek in bode ondi
otvoril kavarno in restavracijo. Ker je gosp.
Conzek izboren gostilnicar, imeli bodo Ljub-
ljanc¢ani ondi izborno zabavidde. — Dva
samomora na jeden dan. Danes
zjutraj okolu 7. ure ustrelil se je nadporodnik
topnidarskega polka Stev. 13, Stanislav L u-
kan. Prisel je z Zagreba na obisk k svo-
jemu bratu Frideriku na Cojzovo cesto Stev.
2. Zaprl se je v sobo in se ustrelil v sence.
Glavo mu je vso razneslo. Lukan je bil Ze
dvakrat v blaznici in je bil sedaj zacasno v
pokoju. Pred mescei je napravil pri Lloydu
veliki kraval, ko je ufel iz blaznice v Ste-
njeveu. — Danes opoludne se je ustrelil na
Dunajski cesti Maks Rabel iz Halle.
Samomorilec je bil vrtnar in je hil pomod-
nik pri Samonigu v Dalmatinovih ulicah 7.
Ker ga je Ze 3 dni ni bilo domov, odglasili
80 ga danes na magistratu, v tem dasu so
pa zvedeli, da se jo ustrelil. Ustrelil se je
v srce in bil takoj mrtev, Star je bil 34 let.
— Provokacija heilovecem. Vderaj
je v kavarni pri »Slonu« igrala ciganska
godba, ki je zaigrala avstrijsko himno. Na-
vzode obtinstvo je vstalo, samo dva nista
hotela vzdigniti svojih teles — sin kavarna-
rice (inezde in pa neki Hirschlager. Tudi na
opozorjenje nista vstala, nakar so dastniki
in civilisti zagnali hrup in kri¢ali, naj se po-




bereta. Morala sta se takoj odstraniti, —
Cifuti. Reiter je v neki tukajsnji kavarni
naredil pri poslih veliko »ceho« in jo po-
brisal. Cujemo, da hodi po Ljubljani nek
%id, ki prodaja zavitke po 5 kil kave. Va-
rujte se Zidov!

Talijo =za reditev Zivljenja v zne-
sku 52 K 50 h je priznala dez. vlada 15letni
Ani Saje iz Hrufevca pri Novem mestu,
ker je 5. julija letos redila iz vode bletnega
Jo%. Vintarja od ondot.

Trgovel, kateri imajo na Grékem kup-
dijske zveze, ali nameravajo stopiti v kup-
dijsko zvezo, dobe v pisarni trgovske in
obrtniske zbornice v Ljubljani zaupno na-
znanilo,

Nemci na delu. Poroda se nam, da
»Siidmirkische Volksbank« priéne svoje delo
dne 1. oktobra t, .

Raspisana uditeljska slufba Na
jednorazrednici v Kamni gorici je do 31. t
m. razpisano mesto uditelja-vodje z normal-
nimi dohodki in 200 K stanarine. Pro#nje
je doposlati okr. 8ol. svetu v Radovljici.

Kdo pogrefa belo kravo? Od 14.
t. mes. je pri Jakobu Debeveu na Brezovici
bela krava, ki je od nekod zasla v vas,

Drustva.

(Zdravniska zbornicakranjska)
ima sejo dné 30. avgusta ob 5. uri popo-
ludne v zbornidni pisarni. Dnevni red: 1.
Naznanila predsednistva, 2. Poroéilo o vlogi
g. dr. E Globoénika glede ustanovitve zdra
vidéa za rekonvalescente. (Dr. Defranceschi.)
3. O zdravnidki honorarni taksi v privatni
praksi. \D. Detranceschi] 4. O dohodninskem
in pridobninskem davku. (D. Defranceschi.)
5. Porotilo o vlogi v sludaju prenizko od-
merjenega partikulara. (Dr. Arko) 6. Poro-
dilo o vravnavi razmerja med zdravniki in
zavarovalnicami zoper nezgode. (Dr. Gre-
gorid.|

(Ormoé&ka ditalnica) priredi dne 26.
avgusta ob pol b uri popoldne na vrtu g.
Kalchbrennerja v Ormozi veliko »Sloméckovo
slavnoste s slededim vsporedom: L. Spro-
wacker »lzgubljena sreda«, koradnica, svira
godba; N. Parma: »Pozdrav Gorenskeje,
valtek, svira godba; slavnostni govor; A. M.
Slomsek: Vederna« mesani zbor; , *
»Ljubim te« mazurka, svira godba; B. Ipavie
»Sokolska« moski zbor; Strobl: »Ptujska ko-
radnicas, svira godba; A. Nedved: »Nada
zvezda« mesan zbor; Poganini: »Bene&ki
karnevale, solo za gosli; Gj. Eisenhuth:
»Sane«, mofki zbor z bariton samospevom;
R. Vollstedt: Veseli bratci« valtek svira
godba; Il. Sattner: »Po zimiiz #ole“, mesan
zbor: , * , »Roza mazurkae, svira godba;
¥. Vilhar: »Bojna pjesma«, moski zbor. —
Vstopnina za osebo 1 K, za kmete 40 vi-
narjev.

(Citalnica v >lov. Bistrici) pri-
redi s sodelovanjem slovenje bistriskega pev-
skega in tamburaikega drudtva in celjeke
narodne godbe v nedeljo dne 26, avgusta
1900 popoldne ob 4 uri Slomdekovo slav-
nost. Vspored. I 1. Pozdrav gostov. 2. A.
Nedved: ,Avstrija moja“, moski zbhor. 2.
BroZ: ,V sladkoj eanjoj*, tamburaski zhor.
4. Slavnostni govor pred. gosp. M. Lendov-
Seka. 5. A. Hajdrih: _Jadransko morje*,
moski zbor. 6. Broz: ,Napred“, kora&nica,
tamburasgki zbor. 7. Ferjancié: ,Sijaj soln-
¢ice*, po narodnem napevu. 8. Polanec:
»Venec slovenskih pesmi®, tamburadki zbor.
9. Volarid: Zveter*, moski zbor. 10. Kno-
bloch : ,Sokolska koraénica®, tambur. zbor.
II. ,Krojad Fips ali nevarni sosed“. Burka
v enem dejanju. — Med posameznimi tod-

kami svira celjska narodna godba. — Vstop-
nina 20 kr.

-

Telefonska in brzojavna porocila.

.ﬂrl‘_,%l. avg. (C. B.) Cesar je br-
zojavil gI'dfu Goluhovskemu: Prosim, br-
zojavite Rosthornu ter mu izrazite
moje veselje nad njegovo resitvijo, re-
sitvijo njegove hrabre soproge in vseh
drugih nasih podanikov, in moje pri-
znanje, Istotako naj naznani moja jed-
naka custva castnikom in mostvu hra-
brega mornariskega oddelka. — Temny
povelju se je takoj ustreglo.

Dunaj, 21. avgusta, Od &edkih li-
stov naznanjeni pogovor ministerskega
predsednika z dr. Pacakom se véeraj
ni visil, pa¢ pa se v prihodujih dneh
vrie konference s strankarskimi vodi-
telji.

Dunaj, 21. avgusta. (0. B.) ,Loec.
Corr.“ javija, da pride rumunski kralj
28. t. m., na Dunaj in se naslednji dan
poda na obisk cesarja v I8l, od koder
odpotuje preko Monakovega v kopaliide
Ragaz,

Brno, 21. avgusta, Vieraj se je
vrSil tu kongres &eSkih radikalcev pod
predsedstvom posl. Basce. lzvolil se je
odsek, ki bode poskuSal doseli skupno
delo strank za Cedko stvar.

Gedka Lipa, 21. avgusta. V ne-
beljo se je vr8il tu sestanek ceskih ,So-
kolov“, ohjednem pa sestanek nemskih
veterancev, Prislo je do mnogih prask
mej Oehi in Nemei. Oroznidtvo je mo-
ralo posradovati,

Beligrad, 21. avgusta. Car Niko-
laj je poslal kraljici Dragi dragocen
collier z briljanti in smaragdi kot po-
roéni dar. Kraljevska dvojica se je carju
brzojavno zahvalila, Vrednost okraska
je pol milijona frankov.

Rim, 21. avg. Socijalistiski posla-
ne¢ Turati bo zagovarjal Brescija pri
glavni razpravi. Zagovorniétvo je prevzel
pod pogojem, da se mu dovoli popolna
svoboda, Véeraj je Turati obiskal Bres-
cija v jedi.

London, 21. avg. Reut. urad po-
roda iz Kapstadta: Dewet se je moral
umakniti angleski premoéi pri Kom-
mandonecku. Zasleduje ga Baden - Po-
well. Pri Malmaniju je Bure napadel
Carrington, ki so se pozneje umaknili
v Buffelshock.

London, 21. avg. General Clery
brzojavlja iz Greylingstada 18, t. m.:
Kakih 80 Burov je presenetilo 14, t.
m, pri Dornskopu angleSkega ritmojstra
z 20 dragonci. Ritmojster je ranjen,
jeden dragonec se pogreSs. Buri imajo
baje velike izgube,

London, 21. avg. Roberts brzo-
javlja iz Pretorije 20, t. m.: Hamilto-
nov oddelek je 17. t. m. zasedel Oli-
fentseck v gorovju Magalias. Na an-
gleski sitrani je padlo troje moZ. Burom
so ugrabili dva topova in tri vozove.
— Pri Roodekopju so ujeli Anglezi se-
dem Burov in zajeli dva vozova. Rundle
poroca iz Harrysmitha, da se je do 19,
t. m. v tem okraju udalo 684 Burov.

Voisia na Kitajskem.

Pekin je v ognju, v mestu vlada po-
polna anarhija, po ulicah se bije krvav boj.
Tak je po najnovejsih poroédilih polozaj v
kitajskem glavnem mestu. Velika veéina ki-
tajskih éet se je umaknila ob dohodu mej-
narodnih det brezdvomno v notranje mesto,
ker se v zvezi z bokserji in delom 600,000
oseb brojedega prebivalstva bori z Evropejei.
Upora brikone ne bodo mogli tako naglo
udusiti, ker steje prva mejnarodna armada
le premalo vojakov. K sredi je pa obilna
pomoé blizu in se posebno &tevilne ruske
¢ete pomikajo proti Pekinu. Tudi dva nem-
8ka bataljona sta Ze odrinila iz Taku.

Kaj se je prav za prav zgodilo 8 cesa-
rico-vdovo, nihde ne ve. Prva porodila so
javljala, da je cesarica zbeZala z vsem svo-
jim spremstvom, »Agenzia Stefani« pa po-
rota, da jo je princ Yung zadrZal na begu.
Danes se pa zopet poroda, da se nahajata
cesarica in cesar v oblasti princa Tuana. To
se je brzkone zgodilo radi tega, da so po-
polno onemogodena mirovna pogajanja. Za
stopniki zunanjih velesil razun Li-Hung-
Canga nimajo nikogar, s katerim bi se po-
gajali, sam podkralj je pa neki Ze ob ves
vpliv. Princ Tuan je dobil sedaj, kot se kaze,
vso oblast v svoje roke in bo skusal od-
straniti vse neljube mu dvornike in drZav-
nike.

Rim, 21. avgusta. Grof Waldersee
pride danes zveCer s posebnim vlakom
v Rim. Njegov Stab se mu pridrui v
Neapolju,

Washington, 21. avg. (C. B.) Ja-
ponsko poslaniStvo je prejelo brzojavko
iz Tokio 19. t. m., glasom katere so se
kitajske Gete po dohodu mejnarodnih Get
v Pekin umaknile v cesarsko palado.
Japonski oddelek, ki je duval to palado,
je zadel ob hud odpor od strani ki-
tajskih det. Boj se nadaljuje.

Shanghai, 21. avgusta. (0, B,) Iz
uradnega kitajskega vira se poroda, da
8o bokserji obglavili predsednika civilne
uprave, ministra cesarske hiSe in jed
nega ¢lana Tsung-li-Yamena., — Cesar
in cesarica vdova se nahajata 60 milj
zahodno od Pekina, kjer ju strazi prine
Tuan.

Shanghal, 21. avgusta. Li Ping-
Heng je umrl 12, t. m. vsled ran, ki
Jib je dobil v boju 10. t, m,

Zarodenca.
(I promessi sposi.)

Milanska povest iz se stega veka. — Laski
spisal Alessandro Manzoni. prevel I. B—¢&.

(Dalje.)

Kdo more opisati strah in bojazen Lu-
cije! Kaj se je godilo v njeni dusi® Bojaz-
ljivo odpr¢ odi, da bi spoznala svoj grozni
poloZaj, zapr¢ jih zopet, ko zagleda te gnjusne,
grozne obraze. Skusa se izviti, a zaman. Vse
svoje moéi zbere, da bi se prerila do vratic.
A dve Zilavi roki jo ti§dita na sedeZ, Stiri
druge roke pa pri tem pomagajo. Ce hode
odpreti usta in zakridati, udusi ji robec glas
v grlu. Trije peklenski glasovi ponavljajo
bolj nezno, kakor so bili navajeni: ,Tiho,
tiho, ne bojte se; nié se vam ne zgodi!* Po
tem pladnem boju se nekoliko na videz umiri,
roke ji omahnejo, ba$ tako tudi glava, tezko
vzdiguje trepalnice in gleda nepremiéno. Oni
grozni obrazi pred njo se zmeSajo vsi skupaj
v nerazlo€ljivo sliko. Lucia obledi, mrzel
pot jo oblije, ona omahne in pade v omotico.

»Pogum, pogum!* pravi Nibbio. ,,Pogum,
pogum!* ponavljata druga dva lopova. A
Lucia izgubi vse oblutke in preslidi te bo-
drede besede groznih obrazov.

»Vrag! kakor bi umrla!® pravi jeden,
»kaj, ¢e bi umrla ¥

»Kaj Se!* pravi drugi. ,Saj Zenske ved-
krat omedlé. Ce sem hotel kdaj koga po-
slati na drugi svet, treba je bilo $e kaj dru-
zega pri mozkih in pri Zenskah.*

»Tiho!* pravi Nibbio. ,Storite svojo
dolZnost in se ne brigajte za drugo. Pripra-
vite puske! V tem grmovji so vedno skriti
hudobneZi. Ne v roko! Vrag! Denite jih za
hrbet; ali ne vidite, da se ta pohlevna ovéica
ustradi vsake sence? Ce vidi orozje, morda
res umré. Ce se prebudi, ne stradite je! Ne
dotaknite se je, ¢¢ vam ne ukaZem! [az jo
uZze sam udrZzim. Tiho! Mene pustite go-
voriti!*

Mej tem kodija v diru zavije v gozd.

Kmalu se Lucia zave, vzbudi, kakor iz
globokega in utrudljivega spanja in odpré
o¢i, skusa razlo€iti grozne predmete, ki jo
obdajajo in zbrati svoje misli. Kmalu uvidi
zopet svoj tuZni poloZaj. Svoje slabe, povr-
nivée se moci zbere in se vrZe proti vratom,
da bi padla vun. A obdrZé jo, in Lucia opazi
samd divjo samoto, skozi katero so se bag
peljali. Znova zakri€i, a Nibbio vzdigne
robec in ji refe kolikor mogode neZno:
»Tiho! To je bolje za vas! Nodemo vam nié
hudega prizadeti. Ce pa ne moléite, prisilili
vas bodemo.*

»Pustitc me! Kdo ste* Kam me peljete ?
Zakaj ste me ugrabili? Pustite me, pustite
me !“

»Ne¢ bojte se! Saj niste otrok in veste,
da vam ne storimo ni¢ Zalega! Ali ne vi-
dite, da bi vas lahko stokrat umorili, ¢e bi
imeli zlobne namene?® Le pomirite se!*

»Ne, ne, pustite me! Jaz vas ne po-
znam.“

»Mi vas poznamo.”

»O sveta devica! Odkod me poznate?
Pustite me, za Boga! Kdo ste? Zakaj stc me
ujeli >+

»Ker nam je bilo zapovedano.*

»Kdo? kdo vam je zapovedal %

»Tiho!* pravi strogo Nibbio. ,Iz nas
ne izvlecete nic¢!*

Lucia se zopet skuSa vredi skozi vrata,
Ko pa vidi, da je zaman, zateCe se zopet k
pro$njam. S poveSeno glavo, solznimi lici,
od joka pretrganim glasom, z rokami si za-
krivajo¢ obli¢je, rece: ,Za boZjo voljo! Sveta
pomagalka! Pustite me! Kaj sem vam slabega
storila® Jaz sem revica in vam ne morem
ni¢ hudega storiti. Kar ste mi vi naredili,
odpustim vam in hoem Boga za vas pro-
siti. Ce imate tudi vi héer, Zeno, mater, po-
mislite si, kaj bi pretrpeli, ée bi bili v mojem
poloZaji! Mislite, da moramo vsi umreti, in
da bodete nekdaj Se prosili Boga milosti.
Pustite me, pustite me! Gospod Bog mi nazaj
pokaZe pot.”

wN¢ moremo.®

«Ne morete * Oh Bog! Zakaj ne morete ?
Kam me peljete ? Zakaj . . .“

+Ne moremo; vse zaman. Ne bojte se!
Ni¢ Zalega se¢ vam ne zgodi. Bodite mirna,
in nihée se vas ne dotakne!*

V skrbeh, utrujena in prepladena, ker
vidi, da njene besede ni¢ ne zaleZejo, obrne
se Lucia do onega, ki ima v rokah élovedko
osodo in lahko omedi trdosréneze, kadar
hoce. Stisne se kolikor mogoée v kot, pre-
kriZa roke na prsih in natihoma moli, potem
potegne iz Zepa molek in zadne moliti verno
in zaupljivo kakor 8e nikdar v svojem Ziv-
lienji. Ko upa, da je dosegla usmiljenje, za
katero je molila, jame zopet prositi, a zaman.
Potem se zopet zgrudi kakor mrtva, zopet
se prebudi, zopet omedli. Veé ne moremo
opisovati teh prizorov,s tuznim pomilovanjem
se blizamo koncu voZnje, ki je trajala veéd
kot &tiri ure; $e nam bode preZiveti Zalostne
ure. Prestavimo se v duhu na grad, kjer so
pri¢akovali uboZico.

Neznanec priakuje Lucijo nenavadno
nemirno in nestrpno. Cudno! Clovek, ki se
je hladnokrvno igral z Zivljenjem toliko
ljudij, ki se ni brigal nikdar za boli, katere
je provzroéil; k vedjemu se je razveseljevalo
njegovo neélovesko hrepenjenje po masde-
vanju nad takimi stvarmi. Sedaj pa, ko se
je lotil te neznane mu, uboge kmetske de-
klice, polasti se ga mrZnja, skoro bojazen.
UZe dolgo gleda z okna gradu v sotesko doli
v dolini. Namah opazi koéijo, ki se podasi
premika. Ker so konji izprva skokoma dir-
jali, utrudili so se in opedali kmalu. Ceprav
s¢ mu odondot kodija ni zdela vedja nego
vozitek, s kakor$nim se igrajo otroci, spo-
zna jo vender takoj in srcé mu jame moc-
neje biti,

Kaj bo? — misli si takoj. — Koliko
preglavice mi dela! Jaz se je hitro znebim.

Ze hoGe poklicati hlapca, da bi ga poslal
naproti koéiji z narodilom, naj se Nibbio
obrne in deklino pelje k don Rodrigu. A
velevalen jne' §ine mu v glavo, namen se
razkadi kot megla. Muéi ga potreba, kaj za-
povedati, ker mu je predolgocasno, cakati
voza, ki se je polagoma premikal naprej
kakor navlad¢ ali za kazen. Zato pokliée
staro sluzkinjo.

Ta starka je bila rojena v gradu kot
héi starega straZnika in je tu preZivela
vse svoje zivljenje. Kar je od mladih nog
videla in sliSala, navdahnilo ji je misel o
grozni in velikanski moéi svojih gospodov.
Iz poukov in vzgledov je posnela kot prvo
nacelo, pokoriti se v vseh stvareh, ker so
njeni gospodje svojo moé lahko obrnili v
dobro ali slabo stran. Cut dolZnosti, ki je
kot kal vsajen vsakemu &loveku v sree, po-
mesal se je v nji s Cutili spoStovanja, strahu,
suZenjske poniZnosti; zdruzZila se je popol-
noma z njimi. Ko je neznanec postal go-
spodar in brezobzirno zacel izkoridcati svojo
mo¢, obcutila je starka izprva neki gnjus;
postala pa je Se bolj pokorna in podloZna.
S Casom se privadi na to, kar je videla in
sliSala sleharen dan; mogoéna in nevkrotljiva
volja tako visocega gospoda bila je za-njo
kot izraz nepremenljive osode. Se kot deklica
se je omozZila s hisnim slugo, ki je kmalu
potem pri nekem opasnem podvzetji pustil
kosti na cesti; njo pa kot vdovo v gradu. Zato
se je gospod kmalu ma$éeval in to ji je
bilo v divje zadoSCenje; ponosna je bila, da
je imela tacega zaSCitnika. Pozneje je le
redko prisla izpod strehe gradi. Clovesko
zivljenje si je kmalu predstavljala le tako,
kot je je videla v gradu. Ni imela sicer po-
sebnega opravka, a vedno je imela opraviti
sedaj s tem sedaj z onim izmej tacega krdela
hlapcev. In bad to jo je jezilo. Sedaj je kr-
pala cunje, pripravljala naglo kosilo za
hlapea, ki se je vrnil domov z opravka, sedaj
zopet je obvezovala rane. Njih ukazi, odi-
tanja, hvale so bile vselej zabeljene z zabav-
ljicami in psovkami. Starka‘ so ji navadno
rekli. Pridevki, katere je vsakdo pristavil,
so se menjali po okol§¢inah in volji dotic-
nega. Starko je to motilo v lenobi in jo
spravljalo v jezo — imela je te dve glavni
strasti. — Odgovarjala je na te poklone z
besedami, v katerih bi hudié videl vec svo-
jega duha nego v besedah hlapcev.

»Ali vidi§ to kocijo tam doli?* rede ji
neznanec.

»Vidim®, odgovori starka, stegne svojo
ostro brado in napenja svoje udrte oéi, kakor
bi jih hotela spraviti iz odesne jamice.

»Pripravi takoj nosilnico ter se¢ pusti
nesti do ,hude nodi'. Takoj, precej, da prides
tja 8¢ pred vozom, ki s¢ tako podasi pre-
mika. V tem vozu je... moralo bi biti...
mlado dekle. Ce je, reci v mojem imenu,



naj jo Nibbio posadi v nosilnico in takoj
gori prinese. Ti sede§ v nosilnico k oni
deklini. Ko ste gori, pelji jo v svojo sobo!
Ce te vprada, kje je, degav je grad, pazi se,
da ne.. "

»0!* rece starka.

+Daj ji poguma!“ nadaljuje neznanec.

-Kaj naj ji redem 3+

«Kaj naj ji ree§* Osréi jo! Tako stara
si Ze, pa Se ne ve$, kako se koga ohrabri!
Ali te e nikdar ni bilo strah? Ali ti ni bilo
$e nikoli tesno pri srcu? Ali ne ve$, kaj
tedaj dobro dé? Govori ji na srce, kar hodes!
Sicer pa ... Idil*

Ko starka odide, stopi neznanec k oknu,
upre oéi v voz, ki je postal Ze vedji. Potem
pogleda na solnce, ki je bas§ zahajalo za
goro, in pogleda na oblake, raztresene po
nebu, ki postanejo namah rudeéi kot ogenj.
Neznanec zapré okno in hodi urno po sobi
gori in doli, kakor bi se mu Bog ve kako
mudilo,

ledenindvajseto poglavje.

Starka tede zapovedovat v imenu onega,
kateremu so se vsi namah pokorili v gradu.
Nikomur namreé ni prislo na um, da bi se
kdo drznil, zlorabiti to ime. Starka res dospe
do ,hude noéi* nekoliko preje nego voz. Ko
ga zagleda, sko¢i iz nosilnice in namigne
kodijaZu, naj ustavi, potem pa stopi k vratom.
Nibbio pomoli glavo skozi; starka mu zaSe-
peta na uho, kaj ji je zapovedal gospod.

Lucia se strese, ko se ustavi kodija in
s¢ zdrami iz svoje malomarnosti. Kri ji vre
po glavi, odpré usta in oéi ter gleda. Nibbio
se umakne, starka pomoli svojo brado skozi
okence in rede: ,Le z mano, mlada deklica!
Le z mano, revica! Le z mano! Jaz moram
milo ravnati § tabo in ti dajati pogum.*

Uboga Lucia se osréi, ko slidi Zenski
glas, a samé za trenotek, ker precej po-
stane zopet bojazljiva: ,Kdo ste?* pravi s
tresoc¢im glasom in osuplo gleda starko v
obraz.

»Za mano, za mano, revica!* ponavlja
starka. Nibbio in druga dva posnemajo iz
besed in izvanredno rahlega naglasa starke,
kaj namerava gospod, ter z lepa skusajo
pripraviti ubogo Lucio do pokorséine. A ona
$e vedno gleda ven. Ce tudi ni imela dosti
upanja na beg, ker je bila okolica neznana
in divja, ter je imela varno straZo, vender
nehoté odpr¢ usta, da bi zakricala. Ko pa
Nibbio prime za robec, utihne; trese se, zvija
se v tem, ko jo poloZijo v nosilnico. Za njo
stopi vanjo starka. Nibbio reée dvema hlap-
cema, naj gresta zadaj, sam pa prvi zaéne
iti v hrib, da bi hitro ustregel gospodu.

-Kdo ste?“ vprada plasna Lucia neznano
in grdo baburo. ,Zakaj sedite pri meni? Kje
sem * Kam me nesete >

»On vam Zeli samo dobro®, odgovori
starka, .gremo k velikemu... Sreéni oni,
katerim dobro Zeli! Dobro za-te! Ne boj se,
bodi vesela! Zapovedal mi je, naj ti dam
pogum. Ali mu porece$, da sem ti res dajala
pogum **

-Kdo? Zakaj* Kaj hode od mene? Jaz
nisem njegova. Povejte mi, kje sem. Povejte
tem, da naj me pusté ali nes6 v kako
cerkev! Oh! vi kot Zenska, v imenu Marije
Device . . .“

To sveto in sladko ime je starka spost-
livo izgovarjala, ko je bila $e mlada deklica,

potem pa je ni izgovorila, celo ne slifala
dolgo ¢asa; radi tega to ime zelo dudno,
sveano upliva na nesreéno starko, kakor
svit ludi na starca, ki je Ze¢ od mladih
nog slep. ‘

Mej tem stoji neznanec pri grajskih
vratih in gleda nizdoli. Nosilnica se podasi
premika kakor preje voz, pred njo pa tece
Nibbio, vedno bolj se oddaljujoé. Ko pride
na vrh, namigne mu gospod in stopi z njim
v svojo sobo v gradu.

+Dobro>* pravi in se ustavi.

.Vse do picice®, odgovori Nibbio in se
pokloni. .Znamenje in dekl¢ o pravem dasu,
nihée blizu, le krik, nikdo ne pride, kodijaz
uren, konji ¢ili, nikdo na cesti, a ...

.Kaj =

+A ... Raji bi videl, da bi se mi za-
povedalo, ustreliti jo, ne pa govoriti Z njo
in jo gledati,” (Dalje prih.)

Umrli so:

18. avgusta. Helena Ravnibar, prodajalka tobaka,
79 let, Dunajska cesla 19, ostarelost. — Ignacij Krek,
trgov. poslovodja, 25 let, Sv, Petra nasip 67, se je
ustrelil. — Marya Sustersit, strojevodje héi, 4, me-
seca, Kladezne ulice 18. drevesni katar, — Francifka
Rakove, oroZmdkega straZmojstra hdi, 8 let, Poljanska
cesta st. 60, jetika. — Ferdo Bilina, trgovec, 82 let,
ostarelost.

V hiralnici-

16, avgusta. Marija Kured, gostija, 60 let, epi-
lepsia.

17. avgusia. Ans Mrevlje, kunldea Zena, 71 let,
ostarelost,

V bolnignici:

16. avgusta. Mariia Remc, branjevka, 89 let,
sréna biba. — Frane Kristan, premogar, 29 let, ste
nosis intest, tuberculosis. — Josip Reme, hlapee, 70 let,
pluénica,

Kleteorclogidéno porodilo,

Yidica pad morjem 3062 m, sredn) zradni tlak 7368+ mm.
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Znance
74l 11

vse

dr. Iv. Ev. Krek.

739 1-1

V svojem in v imenu sorodnikov javim
prijateliem in znancem tuZno vest, da je
iskreao ljubljeni moj brat gospod

Stanko Lukan

. 1. kr. nadporeénik
gkega polka v
daves ob 7. uri zjulraj preminol.
Pogréb bode v sredo 22. t. m. iz gar-
nizijske bolnice na pokopaliite Sv. Kridtofa,
V Ljubljani 21. avgusta 1900.

Friderik Lukan.

Mesto vaaeega posebnega na-
znanila.

740 1-1

Poslano.

Ker »Slovenski Narod« v &t. 186 1. 1. vie drugié
omenja 2upoiséa v Kropi, hofemo mu vendar odgo-
voriti in_sicer:

1. Zupniste v Kropi je bilo slaho, leseno, kakor-
Snjega ni ved pa Kranjskem. Konkurentoa obravnava
(postavna pot) 4. septembra 1894, 1. je spoznala staro
zupniste kot popolnoma nesposobno za stanovanje,

2. Zupljani smo se 2e 80 let preje posvetovali,
kako bi Zupnisde zidali. Toraj ni kar naenkral na-
stala ta misel v glavi sedanjega Zupnika,

3. Sedanji Zupnik je 2 vso stavbo prevzel ved
kakor polovico troskov. Je torej Kroparje, ki bi mo-
rali sami Zupnidde zidati, bolj varoval troskoy, kakor
vsaki dopisnik v sNarode. Mi smo gosp. Zupniku hva-
le2ni za njegov trud,

Zupanﬂtvo v Kropi,
dné 20, avgusta 1900,
L Hafner,

Zupan,

Teenee

sprejme se takoj v trgovino z medanim
blagom na deZeli.

Kjé pové iz prijaznosti g. Jos. Petrid,

111117

Mainey iru
lekarnarja Piccoli-ja

v Lijubljani

se prireja kar najskrb-
neje 1z didetih gorskih
malinovih jagod v are-
Wiy brnem kotlu s pomodjo
pura in je torej najbolj ist izdelek nepre-
sezne kakovostl ler naj se ne zame-
njuva z malinovim sokom, ki je v prodaji
in je navadno umetno prirejen, imajod v sebi
zdravju 8kodljive snovi in baker.

Steklenica z 1 kilo vsebine, pasterizo-
vana, velja K 1-30. Rozpogilja se tudi v ple-
tecils steklewical po 10, 20 iu 40 klgr. ler
s¢ 1 kilo zaraluus & K 110, 100 kilogr.
== 100 kron.

Pletena steklenica s 3 kilogr, vsehine
poslie se franko po vsi avstro-ogerski mon-
arhiji proti povzeyju s K 530, 589 8

—

o Je izvrstno sredstvo za ldenje
RaInd() sobnih tal. Isto odstranja in
prepreduje lepljivost lidenih desk. Ldina pro-
daja za Kraojsko pri tvridki BRATA EBERL v

Ljubljani, Frandigkanske ulice. 228 1 12438
Voanja parotila proti povzetju,

Razglas.

dné 3. septembra 1900

trgovec s papirjem v Ljubljani, 738 3-1

A, 206 00
29

732 3-2

Na predlog dedinje »Zupnijske cerkve v Kranjie priéne se
ob 8. uri dopoldne v Zupniédu v Kranju

prostovoljna javna drazba

v zaputino pretast. gosp. Antona MeZnarec-a, biviega deksna v Kranji. spada-
jo¢ih premiénin: sobne, kuhinjske in kletske oprave, gospodarskega orodja,
vina, lesa, krme, vozov, obleke, perila, precijosz, servisa itd., in se bodo klicale
te re¢i po inventarni vrednosti ter se bodo, ¢e ne vige, oddale tudi pod to vrednostjo,
toda le proti takojénjemu pladilu v roke sodnega komisarja in takojdnji odstranitvi, tistim,
ki bodo najve¢ ponudili.

Prodaja trajsla bode sludajno tudi prihodnje dni, dokler se vse ne proda, vsele; od
8. do 12. ure dopoldne in od 2. do 6. ure popoldne v Zupniséu v Kranji.

C. kr. okrajno sodisée v Kranji, oddelek II.,
dné 10. avgusta 1900,

Razpis.

Na kranjski kmetijski Soli na Grmu pri Novem mestu z dvoletnim poude-
vanjem in slovenskim uénim jezikom )e izpraznjenih

sedem dezelnih ustanov

za prihodnje Solsko leto 1900/1901, katero se pricne 3. novembra 1900, 1.

Pravico do teh ustanov imajo sinovi kranjskih kmetovalcev in vinograd-
nikov, ki so vsaj 16 let stari, dvrstega zdravja in so z dobrim uspehom dovrsili ljudsko
folo. Prednost imajo taki kmetski sinovi, od katerih je upati, da se bodo potem na svojem
domu s kmetijstvom, vino- in sadjerejo pedali.

Uéenci z ustanovami dobivajo brezpladno hrano, stanovanje in pouk v 80l ; obleko
pa si morajo sami preskrbovati.

V dolo se sprejemajo tudi:

1. pladujodi udenci, kateri platujeio po 30 kr, ==
novanie 1n pa 20 gld, == 40 K d&olnine na leto in

2. eksternisti, ki zunaj #ole stanujejo in placujejo Sclnino.

Lastnorotno pisane slovenske prosnje, ki morajo biti kolekovane s kolekom 50 kr.
== | K, se imajo

St. 94960, 78h 21

60 h na dan za hrano in sta-

do 16. septembra 1900

izroditi vodstvu »Kranjske kmetijske &olex na Grmu pri Novem mestu.

Proénjam je priloZiti rojstni list, spridevalo dovriene ljudske ali srednje
fole, zdravnifko potrdilo o &vrstem telesu in trdnem zdravju in Zupnijsko
spridevalo o lepem vedenju

Vsak udenec sc mora podvre¢i vzprejemnemu izpitu, ki se razteza na slovenski jezik
in priprosto ratunstvo, in od uspeha tega izpita je odvisno, ali se dotitnik v solo sploh
sprejme,

: ]Prnénjam za sprejem proti pladilu je priloZiti reverz ali obvezno pismo staridev,
oziroma varuha zaradi vzdrZavanja udenca.

Pristavlja se, da imajo ulenci, ki dovrié to %olo, le dve leti vojaike prezentne
sluzbe.

Od dezelnega odbora kranjslkega
v Ljubljani, dné 16, avgusta 1900.

Dunajska filialkana

Hranilne vioge na knjiZice s 4"/,

Menjalnica. borzno posredovanje, posojila n- vred-
nostne papirje, menicni eskompt, vinkuliranje in

984 101 razvinkuliranje obligaci).

Zivhostenska banka

na Dunaju, L, Herrengasse 12,

Glavnice v akeijah 20,000.000 K.
Reservni zaklad nad 7,500.000 K.
Centrala v Pragi.

PodruZnice v Brnu, Plznju, Budejevicah, Pardubicah,
Taboru, Benesavi. Iglavi, Moravski Ostravi.

— 8

unajslka bor=za. @338 —

Dné 21, avgusta,

Skepr: driavni doig v notah | 4760
Skopni driavei dolg v srebru . 9720
Avstrijgka zlata renta 49, . . ., , . 11665
Avstrijska kronska renta 4°,, 200 kroz 94775
Ogerska ziaia renta 4% . | ot ice 11520
Ogerska kronska renta 4° 200. . . ., . @050
Avstro-ogerske banéne delnice, 600 gid, . . 170802
Kreditne delnice, 160 gld. . : 66350
London wista . . . . . |, ' . 242415
Nemaki drs. bankovci 2a 100 m. vem.dre vali 11822

=

20 mark RS R U L Ay 2362
20 frankov (napoleondor; . . ., . ‘ 19 30
italijanski bankovei il & 9040
ORI v o e e i 11°40
Dné 20, avgusta,
3:2%, driavoe srecke | 1834, 250 gid.. . . 171'—
6%, driavne sredke L 1860, 100 gld. . 160 —~
Driavne srecke L 1864, 100 gid. ., ., . . 193—
4%/, zadolZnice Rudolfove Zelez, po 200 kron , 9450
Tiaine srecke 4%, 100 gid. ., . . . . . 189'—
Dunavske vravnavne srecke 6°/, 25050

Dunavsko vravnavno posojilo L 1878 | 106'— | Salmove sredke, 40 gld. . . . . 170 —
Zastavoa pisma av, osr.zem.-kred banke 4%/, .  94:20 | Si, Gendis srecke, 40 gld. . ., . , 192 -
Prijoritetne obveznice driavue Zeleznice 419'— | Waldsteinove srecke, 20 gld, . e

> » juzne Zeleznice 3°/, 32000 | Ljubljanske sredke . . . . . . . . . . 4850

» > jutne Zeleznice 5%, 11975 | Akcije anglo-avstrijske banke, 200 gld.” . , 27650

> » dolenjskih Zeleznicd®/, . 9950 | Akcije Ferdinandove sev. Zelez,, 1000 gl. st.v. , 6140 —
Kreditne sreéke, 100 gld. . . . + + . 384— [ Akcije triadkega Lioyda, 500 gld. ., . ., , 785 —
4°/, wrecke dunav. parobr. druZbe, 100 gld. . 840'— | Akcije juine Zelezaice, 200 gld. sr, . 110 —
Avstrijskega rudedega kriZa srecke, 10 gld. . 4250 Splodna avstrijska stavbinska drutha , . 152 —
Ogerskega » S > 5 » . 2070 | Montanska druzba avsir, plan. . . ., 45050
Budimpest, bazilika-srecke, 5 gld. . . . , 1260 | Trboveljska premogarska drutha, 70 gid 446 —
Rudolfove sredke, 10 gld. ; 63 — | Papiraih rubljev 100 . . s 255 —

&4~ Nakup in prodaja "%
veakovrsinih driavnih papirjev, sredk, denarjev itd.
Zavarovanja :za zgube pri Zrebanjih, pri izirebanju

najmanjfega dobitka. - Promese za vsako Irehanje.
Kulanfina izvrditev narodil na borzl,

Menjarnicna delniska druzba

WwVil K IR C U R

I, Wallzeile 10 in 13, Dunaj, |., Strobeigasss 2.

Iwdsjatelj: Dr, Ivan Janeiid.

Udgovorni vrednik: Ivan_Rakoveo,

B4 Pojasnila “BL% v vseh gospodarskihin inandnih stvarsh,

potem o kursnih vrednostih veeh Spekulacijskih vrednostalh

papirjev in vestnl svéti za dosego kolikor je mogode visocsgs
obrestovanja pri popolni varnosti

Af naloZenih glevunio, 4B

Tisk  Katoliske Tiskarne* v Ljubljani,




